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САЖИМАЊА 
Избор из дела др Небојше Кузмановића

Др Небојша Кузмановић рођен је, сад већ далеке, 
1962. године у Градачцу. Необична је појава у српској 
науци и култури, или оно, што је код нас већ давно за-
борављено, истакнути је јавни радник, аутор, издавач 
и филозоф.

Данас  је права реткост сусрести на српским про-
сторима, а и шире овакву јавну личност. Његов живот-
ни пут,  и географски и по образовању  је веома зани-
мљив. Из Градачца (Босна и Херцеговина) његова по-
родица долази у  Боботу (Република Хрватска). Након 
завршетка основне школе, у Осијеку је завршио средњу 
економску школу, да би своје образовање наставио у 
Новом Саду, где је основне студије социологије и фи-
лозофије студирао и дипломирао на Филозофском 
факултету у Новом Саду.  Још као студент показао је 
изузетно занимање за јавни и друштвено-политички 
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рад. Био је ангажован у листу студената Филозофског 
факултета „То јест”. То је, на неки начин определило 
младог Кузмановића на активно разумевање друштве-
но-политичке ситуације у друштву, а и шире. Већ тада 
се активно интересује за српске теме, што је 80-тих го-
дине XX века, у студентским  кулоарима могло да про-
изведе приличне невоље, у сусрету са тадашњом вла-
шћу како на факултету, тако и у друштву. Ја га се и да-
нас сећам као идејног, напредног и храброг колеге који 
је на глави носио беретку са петокраком, указујући на 
своју сличност са револуционаром Че Геваром. Ускоро 
је магистрирао на катедри за српску и упоредну књи-
жевност, за нас колеге тада, необичном темом „Српско 
–словачке везе Риста Ковијанића”, да би недуго потом 
одбранио сјајну докторску дисертацију – „Српско-сло-
вачке књижевне и културне везе у доба романтизма”. 
Тако је Кузмановић успео да одшкрине врата и осветли 
један, готово заборављени простор богатих, пре свега 
словенских, а онда и српскословачких не само књижев-
них, културних, него и уметничких веза. Ови односи 
свакако су се осликавали и у српско-словачким везама 
на некадашњим просторима Аустроугарске монархије,  
а данас Војводине. Није на одмет поменути да је Кузма-
новић уписао и студирао марксизам, а дипломирао је 
на катедри за социологију и филозофију Филозофског 
факултета у Новом Саду када је одсек за марксизам 
преименован . Ово говори о његовом распону знања и 
будућих интересовања. Неки кораци у његовој врло ак-
тивној биографији оставиће дубоког трага на његове на 
његове потоње активности до данашњег дана, тако се 
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већ од 1988–1989. године појављује као заменик главног 
и одговорног уредника новосадског студентског листа 
„Гаудеамус”. Од 1989. године уредник је у једној од наја-
гилнијих издавачких кућа у бившој СФРЈ – Књижев-
ној заједници Новог Сада, до 1994. године. Схвативши 
значај издаваштва за развој и промене у друштву, 
Кузмановић 1995. године оснива издавачку кућу „Ис-
точник” и у тешким економским и друштвено-поли-
тичким условима, ову кућу је водио до 1998. Потреба 
за стваралаштвом и креирања нових и напредних идеја 
савесно је уграђивао кроз рад у редакцијама књижев-
них и научних часописа као што су „Кровови”, „Писац”, 
„Адреса”, а потом је, због очитог сувишка стваралачке 
енергије, основао у Бачкој Паланци часопис за културу, 
књижевност и уметност „Сунчаник”. У новом завичају, 
у Бачкој Паланци, основао је књижевни клуб „Дис” и 
друштво за науку и стваралаштво „Логос”. Своју по-
езију, есеје, приказе и филозофске радове објављује у 
великом броју српских, а посебно словачких часописа. 
У току свог боравка и рада у Бачкој Паланци, успео је 
да ову невелику општину подигне и постави је на кул-
турну мапу Војводине и Србије. Кузмановић је осни-
вач и огранка Матице српске у Бачкој Паланци, да би 
га његов стваралачки и изузетно креативан пут довео 
у, за сада, последњу тачку његовог деловања, а то је ме-
сто директора Архива Војводине (од јуна 2018. године) 
где је ујединио своје богато искуство, и саткао у рад 
вредан подухвата, а то је изузетна издавачка делат-
ност покретања часописа и богат културни и научни 
програм, пре свега кроз промоције, јавна предавања и 



8

изложбене делатности. Архивску делатност самог Ар-
хива Војводине подигао је на знатно виши ниво, који 
је уочен не само у Војводини и Србији, већ и у ширем 
региону овог дела Европе.

До сада је објавио преко 200 радова углавном на 
српском и словачком језику. Својим радом стварао, ос-
ветлио, учврстио и створио снажне и значајне српско-
словачке везе.

Временом се јавила потреба да се овакао богате 
активности и велики ставаралачки и научноистра-
живачки рад у темама  којима се бавио др Небојша 
Кузмановић, повежу у један прегледан избор његових 
радова и дела и на тај начин оцени његова јединствена 
свестраност и допринос  када су разне, пре свега кул-
туролошко, историјске и филозофске теме у питању. То 
даје могућност читаоцима, истраживачима и култур-
ној јавности  да на једном месту имају значајан и вре-
дан преглед Кузмановићевог стваралаштва; брз и лак 
преглед његовог богатог и разноврсног рада.

Издавач се, уз сагласност са аутором одлучио за 
избор од десет наслова, тачније девет наслова и десете 
књиге – Библиографије којом би се заокружио репре-
зентативан избор Кузмановићевог стваралаштва пред 
заинтересованим читаоцима цео круг или досадашњи 
опус стваралачког интересовања др Небојше Кузмано-
вића. У овај избор ушла су следећа дела :

„КЈЕРКЕГОРОВЕ СФЕРЕ ЕГЗИСТЕНЦИЈЕ” 
(1987) Ова књига имала је више издања и представља 
значајан допринос не само домаћој филозофској лите-
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ратури, већ и одређеним новим схватањима и приказ-
има Марксове и Кјеркегорове критике религије. Овде 
се огледа одјек, поимање марксистичке филозофије у 
огледалима сјајног Серена Кјеркегора који је, између 
осталог био и значајан протестантски теолог своје епо-
хе и Кузмановић је управо овде сагледавао приватну 
етичност оваквих размишљања.

„ПТОЛОМЕЈСКИ ОБРТ” (1999) Збирка су есеја, 
приказа и огледа насталих као резултат промишљања 
о изузетно тешким временима за нашу земљу, народ 
и нацију. Кузмановић сложеним филозофским пос-
тупком, али речито и јасно разлаже феномене индус-
тријског друштва, техничке цивилизације и распад до-
садашњег друштвеног система, као последицу отуђења 
и декаденција човека и људског друштва. Кључно ин-
тересовање је улога и положај српског, тј. словенских, а 
једним делом и јеврејских народа. Он овде говори, из-
међу осталог, о хазарском пореклу Јевреја, улози Срба 
и Словена у Европи, а затим и о разним филозофским 
импресијама Оскара Шпенглера, Мориса Жолија, Бер-
нара Левија и нашег владике, Светог Николаја Велими-
ровића.

Следе наслови „КА СЛОВЕНСКОМ ИСТОЛИ-
КУ” (2000) где налазимо сјајан избор текстова који 
тумаче и приказују методе за изучавање савремене 
српске књижевности, као што су поетике Ивана Ла-
лића и Миодрага Мије Павловића и „СУСРЕТАЊЕ 
КУЛТУРА” (2003) – респектабилан су пример српско-
словачких књижевних веза Риста Ковијанића (31. 12. 
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1895. Ђурђевина – 17. 11. 1990. Котор). Ова књига коју 
је сјајно уредио др Кузмановић осмислила је и отргла 
од заборава значајног научника који је свој животни 
рад, како у науци, тако и словенофилству које је на нај-
бољи начин препознао др Небојша Кузмановић. Плод 
су јединственог и дугогодишњег истраживања које је 
Кузмановић водио захваљујући оставини самог Риста 
Ковијанића у Котору. Овде се Кузмановић окушао у 
необичном методолошком приступу доступној грађи 
која у својој суштини представља животни пут Р. Ко-
вијанића, његово порекло, школовање, занимљива ин-
тересовања и богат стваралачки опус који је, нажалост 
већ тада био заборављен. Његова интересовања већим 
делом била су заправо српско-словачке везе, као важна 
тачка у развоју већ запарложених пансловенских идеја. 
Кузмановић је пронициљивим и вредним истраживач-
ким радом успео да поново осветли Ковијанићево дело 
у свом богатству и значају за историју српске књижев-
ности. Једно од значајних и вредних проглавља у овој 
пребогатој и вредној књизи јесте и „Срби који су се 
школовали у Словачкој у XVIII и XIX веку” што је до-
вело до значајних сазнања о утицају словачке културе, 
преко образованих Срба, посебно на Универзитету у 
Пожуну на српску културу, тако да захваљујући овим 
радовима можемо пратити путеве тих богатих и корис-
них утицаја на одјеке и развој српске културе у  XVIII 
и XIX веку. У овој књизи можемо приметити сјајна ту-
мачења и сву корисност улоге и рада Риста Ковијанића 
захваљујући др Кузмановићу.
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„СРПСКЕ ДУХОВНЕ ВЕРТИКАЛЕ - ИСТАКНУ-
ТЕ ЛИЧНОСТИ БАЧКОПАЛАНАЧКОГ КРАЈА” (2016) 
Када смо говорили о ширини и свестраности интере-
совања др Н. Кузмановића било је свакако очекивано 
да он остави свој печат и траг у новом простору где је 
живео, радио и стварао, а то је Бачка Паланка и тако је 
својим пројектом лексиконског поимања, након дужег 
истраживачког рада написао књигу - пројекат о истак-
нутим личностима Бачке Паланке. На овај начин он је 
мењао основну структуру поимања малих места и па-
ланачком менталитету. Кузмановићева истраживања 
била су права открића личности и њихових судбина 
како за саме Паланчане, тако и за ширу културну јав-
ност. Овом књигом Кузмановић је заиста исказао сву 
корисност својих истраживачких креативности, пре 
свега када га посматрамо и са становишта историча-
ра, али и јавног и културног посленика. На путу који 
је упорно и научно вешто крчио, већ заборављени Р. 
Ковијанић, др Небојша Кузмановић уронио је храбро 
и зналачки у вишевековну историју богатих односа 
и веза српског и словачког народа. Ковијанићеве пу-
теве Кузмановић је, рекли би, проширио, учврстио и 
асфалтирао. Он је изнео све врлине и корисност два 
братска, словенска народа приказујући кроз свој рад 
у књизи „РОМАНТИЗАМ У СРПСКО-СЛОВАЧКИМ 
ВЕЗАМА” (2020). Овде се очитава пре свега богата са-
радња и узајамност, како на духовно-културном плану, 
а потом и на политичком, посебно од друге половине 
XX века до данас. У периоду романтизма истакнуте су 
везе пре свега са митрополитом Стефаном Стратими-
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ровићем и првим директорима Карловачке гимназије, 
а затим и са знаменитим Србима и срспког и словачког 
романтизма, као што су са српске стране  Вук Стефано-
вић Караџић, Бранко Радичевић, Ђура Даничић, Петар 
П. Његош, Змај Ј. Јовановић, Светозар Милетић, или 
пак један непоменути, али незаборављени књижевник, 
уредник и професор Карловачке гимназије, Пожунски 
ђак - Павле Марковић Адамов. Са друге стране су Јан 
Колар, Људовит Штур, Јанко Краљ и други. Овде се на-
лазе и излажу тако потребне идеје слоге и словесности. 

Кузмановић се у свом делу „ФИЛОЗОФСКЕ МР-
ВИЦЕ” (2016) бави универзалним темама попут исти-
не, савести, вере, страха, слободе, љубави, али и смрћу 
као смислом живота, осврће се и на тзв. српски пут 
и савременим темама којима налази дубоке корене у 
прошлости свог, српског народа коме на неки начин и 
посвећује своје „мрвице”. 

Он је активан у свим савремним српским до-
гађајима, од страдања српског народа на просторима 
бивше Југославије, конкретно у Хрватској и Босни и 
Херцеговини, а посебно Косову и Метохији. Почевши 
од Гаврила Принципа па до још увек хашког заточени-
ка, Стојана Жупљанина, на тај начин постао је сведок 
како времена, тако и тешких људских судбина какву је, 
између осталог имао у својој ближој породици. 

Своје схватање о нацији и националном сажео 
је у својој књизи занимљивог наслова „ВИЂЕЊА И 
УВИЂАЊА - СЕЋАЊА, ОБРАЋАЊА И ПОРУКЕ” 
(2021) Овде нам се обраћа својим искуствима у време-
ну и догађајима кроз прошлост и искуства сопственог 
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српског народа. И као Србин ствара есеје и изражава 
своје критичко мишљење у развоју и одржању, како др-
жавног и националног интереса, тако и самом опстан-
ку српског народа у свеопштој антисрпској хистерији 
и лажи које се шире према српској нацији која је, да не 
заборавимо, „царствујућа” и од које су узгред, отпале 
само по вери и по мржњи околне нације „народа и др-
жаве”. 

Почеци сажимања огледају се у књизи “LIBER 
AMICORUM” или „О ДЕЛИМА НЕБОЈШЕ КУЗМА-
НОВИЋА”; Овде ћемо бити у прилици да сагледамо 
дело и реч филозофа, историчара, књижевника и његов 
однос према времену, простору кроз критичко сагле-
давање пре свега стварности, времена у ком је живео, 
стварао и интелектуално био активан у друштвеном 
простору своха времена. 

Сигурно је да су искуства др Небојше Кузмано-
вића за нас данас значајна, али већ колико сутра, биће 
и изузетно драгоцена јер рашчитавање његових раз-
мишљања, запажања и порука сасвим су јасне и вре-
менски универзалне. Тиме је вредност овог „сажимања” 
пред нама и корисније и вредније, а то је доказ да ће 
дело др Небојше Кузмановића, пре свега захваљујући 
искрености и истини коју у себи носи, оставити зна-
чајан траг у нашој култури.    

У Сремским Карловцима, месеца јуна 2025.

Др Жарко Димић, историчар





15

ИЛИ–ИЛИ

Мислио сам да је живот исто што и пољем прећи, 
али сам, изгледа, годинама живео y погрешном мњењу. 
Добар дечак, ђак, син, фудбалер, војник, одличан сту
дент, добар момак, разуздани ерос, панкер, револуци
онар, анархиста, либертаријанац, породичан човек, 
добар муж и отац, патриота, увек са својим народом 
(слобода или смрт), писац, научник, службеник, y слу
жби државе и народа, велики путник... Онда ce y 50-oj 
„пробудим” и схватим да то, y онтолошком смислу, није 
мој живот.

Дакле, сада сам на нултој години свог суштинског 
живота. ИЛИ – ИЛИ. Кренућу путем којим ce ређе иде, 
походити стазу светлости и живети као човек-светлост 
или ћу остати y предворју живота, као и милиони дру
гих рођених и још нерођених.

1. септембар 2012.
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ОПОМЕНА

Уверен сам да између виртуелног и стварног света 
не може да постоји подвојеност и различитост. Они 
који су слободни и своји y стварном свету такви су и y 
виртуелном. Самоуверени, лепи, ведри, снажни. Што 
су мањи то су већи и обрнуто. Онај ко није спреман, a 
ко ствара илузије о себи, врло брзо ce насуче о хридине 
људских глупости и заблуда. Убрзо ће ce и то изједначи
ти. Управо зато и имамо већу одговорност за исказано, 
ако смо наизглед неприсутни y физичком облику. Ме
ђутим, наше идеје и дух су јачи од тела.

Стога: Варају ce сви они који мисле да могу да ce 
скрију, y тами, иза своје анонимности, јер ће y тами 
вечно и остати. Они који ce налазе на светлу – светлеће 
и даље вечним сјајем Пламене звезде.
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ИСТИНА

Било кo, кo je пристојан и моралан, неће узети, 
нити украсти ништа туђе, па тако ни туђе речи, нити 
идеје или мисли, за које полусвет сматра да му припа
дају само зато што су му дате надохват руке (на Фејсбук 
профилима), те да их могу присвајати и тако покази
вати другима како су мудри и паметни, односно кити
ти ce туђим, шареним, перјем. Међутим, овде постоји 
само један мали проблем. Човекова САВЕСТ. Сваки 
човек има савест, a она ce не може победити никаквим 
оправдањима, нити самозаваравањем. Дакле, не кажем 
да не треба „узимати” туђе речи и идеје. Довољно je само 
ставити знаке навода на туђе речи и савест ће бити за
довољена. На овај начин ce избегава и осећање да си 
постао плагијатор, илити, српски речено, лопов.

Међутим, постоје хиљаде оних, на Фејсбуку, y на
уци, новинарсту, али и y реалности, који узимају, тј. кра
ду, туђе идеје и мисли и не пада им на памет да кажу да 
су туђе, већ ce труде да то прикрију и да покажу свету 
и тргу да су то баш њихове мудре идеје и њихове висо
коумне изреке и поуке. Но, такви ce увек на крају пре
варе, јер кога je више, y постлибералном свету, брига 
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што je неко уман и паметан. Тако да его неће добити 
своју плату и похвалу, a душа ће им остати празна, јер 
су идеје свакако туђе, a не њихове. На крају ће их увек 
сачекати сопствена савест и спознаја да то нису њихо
ве идеје и да им je душа празна. Велики српски песник 
поодавно je рекао да ће једном поезију сви писати. Ево, 
то ce нама y постмодерном добу и догађа, где сви пишу, 
не само поезију, већ СВИ пишу СВЕ.

Проблем je што сви не могу да ВИДЕ све, јер посто
је ТАЈНЕ, које су дате само посвећенима, a ja ce искре
но надам да међу нама има и таквих који виде „пут 
којим ce ређе иде”. Стога, само они који живе y сагласју 
са истином немају проблем са својом савешћу. Призна
ћете да осећање немања проблема са својом савешћу 
није мала ствар. Напротив.
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CABECT

Егзистенцијa, y својим противуречностима, чове
кова je судбина, a „бити индивидуа” јесте његов задатак. 
Човек мора непрестано интензивирати свој унутрашњи 
живот – своју субјективност, на рачун општости, која 
je апстракција и као таква далека човеку. Дакако, ова
кво настојање се ваља поздравити, јер шта вреди чове
ку боље сутра ако он непрестано живи y „несрећној 
садашњости”. Шта вреде човеку успеси његове класе, 
племена, сталежа, народа или људског рода уопште, ако 
је он y тим успесима само точкић, који ce пo потреби 
може заменити. Тада ce он налази y постојању, исто као 
и било који предмет, односно, ствар. Постојање je оно 
што деградира човека. Тек када човек егзистира као 
појединац, који развија своје духовне и душевне потен
цијале, он може унапређивати свет. У супротном ће он 
или други бити оштећени. Индивидуа мора себи по
ставити циљ и смисао, како не би завршила y потпуној 
дезинтегрисаности и изолованости, која je безнађе и 
бесмисленост.

За Кјеркегора је то хришћански лични Бог, за Хеге
ла светски дух, који je трансцендентан, али рационалан, 
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a за Маркса је то будуће друштво, без противречности, 
које je рационалност, али и трансцендентност. За инди
видуу, која je ослобођена од свих ових општости, то je 
други човек, као иманентност – као човек који je сада 
и овде.

Савест ce не може имати уопште, њу може имати 
само појединац. Она je то што га води y његовом дело
вању. Човекова савест остаје непобеђена, након свих 
мисли, деловања и револуција. Можда се и она може 
победити? Велики аустријски песник Ерих Фрид сматрао 
je да ce и савест може победити, a потом је иронично 
поздравио добро које ће завладати.

Савест сe може створити вештачки. 
Један електронски мозак већ зна формулу. 
To значи да ће добро и лепо победити. 
Уклањање човека напокон може да почне.
Уклањањем човекове савести сва ће питања његове 

егзистенције, можда, бити решена. Но, све док ce то не 
деси, та савест ће стајати пред могућношћу да заврши 
y Прокрустовој постељи.
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BEPA

Једини прави начин суочавања са апсурдношћу 
живљења јесте веровање. Разум и осећања којима смо 
обогаћени веома су важни човекови органони, али нам 
они не дају сигурне одговоре, који нас спасавају од 
егзистенцијалног бездана, y који смо рођењем бачени. 
Страх, стрепња и дрхтање били би свакодневни пра
тиоци нашег постојања да нам није дата способност да 
верујемо. Разум нам даје рационалне одговоре на пи
тања о смислу постојања. Међутим, ти одговори увек 
остају y пољу коначности, што нам није довољно. Осе
ћања нам помажу да, на тренутак, побегнемо из безда
на несигурности, али су и она недовољна да победимо 
страхове, којима смо опхрвани. Страх од смрти, живо
та, болести, оздрављења, коначности и на крају страх 
од самог страха, наши су стални пратиоци.

Само вера има ту способност да нас изведе из егзи
стенцијалног мрака, на пут светлости. Једини прави 
начин суочавања са апсурдношћу живљења јесте веро
вање – веровање y божанско биће, y онога који има од
говоре на сва питања, y Створитеља. „Credo quia absur
dum est” je латинска изрека, која значи „Верујем јер je 
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апсурдно (бесмислено)”. Настала je као синтеза Терту
лијановог (160–222) излагања хришћанског веровања, 
y спису De carne Christi (Тело Христово). Ова синтагма 
ce обично тумачи на начин: „Верујем, јер не могу разу
мети”, што би значило да je поимање Бога недоступно 
обичном људском разуму. Треба слепо веровати и не 
трудити ce да ce Бог разуме. Тако и наше веровање y 
Бога јесте веровање, без сумње, y његово постојање и 
његову моћ да нам да одговоре зашто ce рађамо y крви, 
живимо y долини суза и одлазимо y мрак. Једино веро
вање y постојање онога који има одговоре на питања, 
на која их ми немамо, даје нам уверење да живот, ова
кав какав јесте, има смисао. Стога, од врховног творца 
и добијамо назнаке којим путем треба да идемо. На нама 
je да сумњамо или да верујемо.

Човеку je дата способност да бира. Следствено томе, 
можемо да бирамо и да верујемо y Христа, као Богочо
века, који пак страда од својих најближих, својих уче
ника. Но, он се и поново рађа. Како ce овакво постојање 
Христа као Богочовека не може објаснити рационално, 
једино нам преостаје вера, лична, појединачна вера. 
Посредници y тој вери, y облику цркава, егзегеза и па
стира, јесу потребни, али нису довољни, јер ce ми једино 
као појединци опредељујемо да верујемо или не веру
јемо. С тим да морамо да знамо да такву одлуку увек 
прати ризик. Ми никада не можемо бити сигурни и 
тачно знати да ли смо верници, већ само y то можемо 
веровати. Томе морамо непрестано тежити. Увек ce мо
рамо руководити сумњом, јер је сумња y све постојеће 
делотворна и животна, a тиме и покретачка.
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Умберто Еко нас, y Фукоовом клатну, учи да „пра
зноверје доноси несрећу”. Да бисмо побегли из мора 
суза и несреће, ми морамо веровати. Наше уточиште, 
завичај и топли дом јесу свет идеја и свет вере. Заиста 
je, можда помало, чудно да ce данас, y постмодерном 
добу, ипак, живи y свету идеја, са вером. Иако смо, на
изглед, потпуно уронили y чулни свет и свет материје, 
идејa и вера су ти спасиоци, који нам дају смисао и пу
токаз. Иако ce идеје и вера не могу видети и додирнути 
познатим чулима, за разлику од материје, која je веома 
видљива и опипљива, идеје и вера су наши прави спа
ситељи. Једино нам вера даје снагу да будемо витезови 
слободе, лепоте и истине, да знамо да нас Велики Брат 
не може поткупити никаквим овоземаљским сјајем, 
кулама и градовима, већ да нам je дато да будемо ве
сници светлости и нове зоре, која ће ускоро сванути.

Једино кроз веру y постојање онога који зна одго
воре на сва питања, свет лажи, блата и мрака ће неста
ти, a неприметно ће ce y наше умове и срца уселити 
истина, пољска стаза и Светлост Света. Стога ви још 
нерођени знајте да су и y овом времену не-времену по
стојали они који ce нису предали Молоху и који нису 
фаустовски продали своју душу доларском Мефисто
фелесу, већ су заједно са својим Ствараоцем, руку под 
руку, насмејани, корачали путем којим ce ређе иде. Зна
јући да циљ није ништа, a да je кретање све!



24

СМРТ КАО СМИСАО ЖИВОТА

Смрт није смисао живота, јер je смисао живота сам 
живот. Но, шта су, y ствари, живот и смрт? Да бисмо о 
томе говорили, прво морамо дефинисати те термине.

Живот je облик постојања живих бића. Предста
вља највишу форму кретања материје, најсложенију и 
најзначајнију појаву природе. Природа живота je још 
недовољно позната, да би ce могла дати једна задовоља
вајућа и неспорна дефиниција. С биолошког гледишта, 
живот je својеврсно догађање, којим су захваћена сва 
жива бића. Живот као процес састоји ce од многоброј
них делимичних процеса, чије ce деловање одвија y 
животном веку јединке.

Живот ce на Земљи развио пре отприлике три ми
лијарде година. На Земљи данас живи око 300.000 биљ
них и више милиона животињских врста.

Живот je и филозофски појам. Највеће филозофско 
питање о животу јесте његов смисао. Проблем живота 
je најчешће повезан с основним питањем филозофије 
о примарности духа или материје. 

Шта je појам смрти? Смрт je престанак живота, ко
начно и бесповратно прекидање сваке животне актив
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ности. Она може наступити природним следом уну
трашњих процеса организма или спољним факторима. 
Мртва особа ce више не може вратити y живот.

Феномен смрти је вековима тумачен на различите 
начине, y филозофији, религији, науци и уметности. 
Верници многих религија верују да смрт није крај и да 
душа наставља да живи загробним животом. Атеисти, 
углавном, сматрају да после смрти нема ничега. 

Дакле, живот je постојање, a смрт je прекид посто
јања. У филозофији су познати филозофи, који су жи
вели и мислили y античко време, а који су ce називали 
стоици. Један међу њима ce звао Бион, а овако je одго
ворио на питање о животу и смрти, парафразирам: До
кле год ми постојимо, дотле нема смрти, a када дође 
смрт, онда нема нас. Одатле изводи формално логички 
закључак, да ce не треба плашити смрти. Међутим, ве
лики антички историчар филозофије Диоген Лаертије 
наводи да je Бион био вема узнемирен када му ce смрт 
приближила, па je тада почео да ce моли боговима, да 
прича бајалице и да ce кити разним амулетима, како 
би још дуже живео и како би страх од смрти одагнао.

Филозофи и научници из природних и друштве
них наука хиљадама година проучавају човека и поку
шавају да одговоре на основно питање: „Шта je смисао 
живота?” На то питање су дати многи одговори. Један 
од одговора може бити да je смисао да ce родимо и да 
породимо друге, тј. да продужимо људску врсту, a то 
ce, наравно, односи и на цео животињски и биљни свет, 
јер је и код њих размножавање врста основни принцип 
живота, који није, чак, посредован духом или душом, 
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као што je то код човека. Мада, има и оних научника 
који тврде да животиње и биљке имају душу.

Има и фаталистичких схватања (које практикују 
неке религиозне секте) да смисао живота јесте сама смрт, 
па ce, пo њима, човек цео живот припрема за смрт. Сма
трамо да нас, y сваком случају, све ово наводи на то да 
je смисао живота сам живот, a да je смисао смрти смрт 
сама.
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СЛОБОДА

(Човеку нико, али нико, чак ни Бог, a камоли Савет 
безбедности Уједињених нација, не може да забрани 
да слободно мисли, пише и говори)

Победа правде над неправдом, истине над неисти
ном и слободе над неслободом нису само метафизичке 
утехе, за несрећне и обесправљење. То je победа светло
сти над мраком и живота над смрћу. Из тог разлога ће 
наши хашки мученици бити увек на светлу, a њихови 
тужиоци y тами. Они ће остати упамћени y меморији 
свог народа, као што су то постали и остали гроф Ђорђе 
Бранковић y XVIII или Светозар Милетић у XIX веку, 
који су ce идејама и речима борили за слободу српског 
народа, па су због тога годинама робијали по аустроугар
ским затворима. Сада су ти затвори замењени европ
ским затворима. Шта онда? Затвори су прошли, али 
светла дела бораца за слободу су остала као луч, која 
нам осветљава пут y овом первертираном неслободном 
свету.

Сви ми видимо и знамо, али само ретки прихватају 
чињеницу да je живот само трен и да га ваља провести 
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y истини и слободи, a не y лажима и преварама. Једни 
од ретких који својим животима сведоче истину о свом 
народу јесу наши хашки мученици. Признаћете да то 
није мало, напротив, то je највише што човек може да 
дâ за своје идеале и уверења. Они су добили привилегију 
да дају своју слободу и свој јединствени и непоновљиви 
живот, за слободу свог народа, a то је чин који остаје 
уписан y меморији српског народа као хероизам.

Када будемо својим животима сведочили y одбрану 
идеала y које верујемо, тада ће нам бити јасно да ће прав
да, кад-тад, победити неправду, као што je хришћанска 
истина победоноснија од Ничеове сумње y метафизичку 
утеху.

(Нови Сад, 16/17. јун 2015, поводом предлога Бри
танске резолуције y СБ УН-а о српској геноцидности)
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СТРАХ И ДРХТАЊЕ

Само лично искуство може помоћи човеку да до
бије одговор о смислу свог бивствовања. Једини начин 
да ce објасни „непоновљивост индивидуе” јесте то да 
ce она не објашњава. Једино свако сам може да објасни 
и то једино себи своју егзистенцију. За усамљеног поје
динца, који ce руководи „логиком срца”, никакве важно
сти немају филозофско-теолошки системи. За светски 
дух, човек као појединац није важан, јер je важно само
освешћивање духа, али док ce то не постигне, човека, 
као непоновљивости која ce жртвује, неће ни бити.

„Међу мислиоцима, Серен Кјеркегор je један од оних 
који су најбоље осетили непрелазан јаз који увек по
стоји између извесности што их пружа одређени систем 
и човекове реалности. Он (систем – прим. Н. К.) већ уна
пред садржи све ове одговоре на сва могућа питања”, 
каже француски филозоф Жан Бофре. Процес саморе
ализације светског духа уништава слободу појединаца. 
Према Кјеркегору, нужност не влада само y природи и 
логици, већ и y историји. Људи стварају своју историју 
радом, али они не знају шта ће проистећи из њиховог 
деловања. Објективни циљеви ce отуђују од личних 
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намера појединаца. Тако нужност потискује слободу и 
из историје.

Слобода постоји само y појединцу. Самореализа
ција човека и освајање слободе могући су једино кроз 
„унутрашњу делатност”. Свако je препуштен самоме 
себи, само сопствено искуство може помоћи, a човек 
разумева сам себе. Када ce човек нађе пред питањем 
своје коначности, очи y очи са смрћу, њему не помажу 
никаква филозофско-спекулативна решења, нити било 
који системи мишљења. Епикур каже: „Смрт за нас не 
значи ништа, јер тело које ce раствара не осећа ништа. 
A што je без осећања то за нас нема никаквог значаја”. 
Наша свест овим одговором може бити умирена, али 
y нашем бићу, када ce то непознато појављује, постоји 
страх. Од овог стања до стања y коме ce тражи одговор 
y трансцендентном раскорак je веома мали. Heмали 
број људи je, y тренутку када ce нашао пред нерешивим 
егзистенцијалним проблемом, решење тражио y при
зивању Бога. Када je проблем превладан и када смо на
ставили да живимо по инерцији, то признавање je обја
шњавано навиком или традицијом, али, ипак, страх je 
постојао, a чинило ce да нестаје y тренутку призива. Без 
обзира на сва каснија рационална објашњења, ирацио
нални предах je, ипак, постојао. То ce једино признаје 
када наступи поновно стање страха.

Легендарни антички мислилац Диоген Лаертије 
оптужује софисту Биона овим речима: „Чујемо да Бион 
кога je родила скитска земља Бористена, говори да бо
гови, y ствари, уопште не постоје. Али кад je пао y дуго
трајну болест и пошто ce бојао да ће умрети, он, који je 
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тврдио да богова нема, и није хтео храм ни да погледа, 
који ce често ругао људима који су боговима приноси
ли жртве, – сада je не само наслађивао носеве богова 
димом, машћу и мирисима,... него je весело дозволио 
једној старици да му стави амулет око врата... спреман 
пре да ce свему подвргне, него да умре”.

Лако je бити сигуран y себе, јак и паметан док ce 
не нађемо пред оним непознатим, што нам изгледа као 
ништавило и непрозирни мрак, пред оним што назива
мо смрт. У том тренутку схватимо сву своју слабост и 
крхкост, која нам je дата да не бисмо постали сујетни, 
охоли и нарцисоидни, већ да своју улогу y свеколиком 
постојању човека схватимо само као привилегију и као 
трен и трептај ока. Сетимо се оне кинеске причице о 
човеку који је сањао да је лептир или о лептиру који je 
сањао да je човек, те да нас свест о сопственој прола
зности нагна да будемо бољи људи, сада и овде, y сваком 
тренутку.
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CBETЛOCT СВЕТА

Наше уточиште, наш завичај и топли дом јесте 
свет идеја. Идеја сама и свет духа. Заиста je можда по
мало чудно да ce данас, y постмодерном добу, ипак, живи 
y свету идеја. Иако смо, наизглед, потпуно уронили y 
чулни свет и свет материје – идеја je та која нам даје 
смисао и путоказ. Иако ce идеја не може видети и до
дирнути, за разлику од материје, којa је веома видљива 
и опипљива, идејa и дух су наши прави спаситељи.

Свет материјалног нас, преко „Фарме”, води y собу 
„Великог Брата”, а тако нас претвара y зомбије и dead 
man walking. Заиста je фасцинантно како je доминација 
материјалног довела човека до степена ступидности и 
како су столећа и столећа развоја људског духа и идеје 
y последње две деценије бачени y прах. Како смо од ми
слећих бића, која су веровала y идеале слободе, лепоте 
и истине, претворени y срећне идиоте, којима су идеал 
постали неслобода, ружноћа и брутална лаж. Све je 
постало мимикрија.

Наизглед нам ce чини да је битка изгубљена и да су 
пауци премрежили небо, али излаз мора негде да посто
ји, јер идеја и дух живе вечно и бесмртни су, за разлику 
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од материјалног, које ce круни и које je пропадљиво. 
Стратегија отпора јесте садржана y идеји да ce данас 
мора бити „Монах y робној кући”. Дакле, да живимо 
као и сви други, да ce понашамо као и они, да говоримо 
њиховим језиком, али да будемо слободни и своји. Да 
будемо Витезови слободе, лепоте и истине, да знамо да 
нас Велики Брат не може поткупити никаквим овозе
маљским сјајем, кулама и градовима, већ да нам je дато 
да будемо весници Светлости и Нове зоре, која ће уско
ро сванути.

Свет лажи, блата и мрака ће нестати, a непримет
но ће ce y наше умове и срца уселити истина, пољска 
стаза и Светлост света. Зато ви, још нерођени, знајте да 
су и y овом времену-невремену постојали они који ce 
нису предали Молоху и који нису фаустовски продали 
своју душу Мефистофелесу.
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МОНАХ У РОБНОЈ КУЋИ

Хиљадама година ce рађамо, живимо и умиремо. 
Цео живот ce питамо и преиспитујемо о смислу и сврси 
сопственог постојања. Непрестано покушавамо да од
гонетнемо загонетку из храма y Делфима: „Спознај са
мог себе”. Одговоре тражимо „здраворазумски” или кроз 
разне теорије y филозофији, теологији, езотерији... Скоро 
сва учења нас наговарају на повлачење из света и одуста
јање од иманентности, зарад трансцендентности. Наго
варају нас на аскезу и трпљење, на монаштво и посвеће
ност тајнама. За напуштање световности и повлачење 
y дубине свога бића, a ради проналажења сврхе сопстве
ног постојања, потребна je веома јака воља. При томе, 
човек треба да ce потпуно очисти од свих наслага све
товности, да би ce тако очишћен могао предати транс
ценденцији, јер je она његов циљ. Међутим, такав на
говор на аскезу и милосрђе према трансценденцији 
јесте и могући наговор на спровођење аутодеструкције 
личности.

Одустајање од иманентног света, који носи y себи 
море опипљивих и реалних препрека, које човек мора 
савладавати, да би потврђивао своје постојање, зарад 
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трансцендентности (која je потенција и као таква није 
препрека, јер je идеалитет, a само y игри с могућности
ма човек може да ce уздигне изнад стварности, али он, 
упркос том уздизању, ипак, живи y стварном, реалном 
свету), јесте одустајање од егзистенције, овде и сада, a 
то je самопоништавање себе. Тада долазимо до питања 
свих питања и дилеме: Да ли смо се y тренутку када смо 
спознали себе, кроз чин аскезе и очишћења од светов
ности, истовремено и поништили као људско биће, са 
свим својим врлинама, али и манама.

Један од могућих одговора јесте и способност да 
ce буде МОНАХ У РОБНОЈ КУЋИ. Да ce живи y изоби
љу и опсенама које нам световност нуди, али истовре
мено да ce буде y најдубљој посвећености. У складу са 
идеалима добра, љубави и лепоте. Да тако будемо овде 
и сада, a и да истовремено будемо тамо негде другде, 
јуче и сутра. Научивши пјесањ, на овај начин можемо 
угодити својој души, пронаћи себе, a да притом сачу
вамо и своју световну егзистенцију.
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ЧУЛНОСТ

Дон Жуан1 жели y свакој жени женскост потпуно, 
без остатка и калкулација, а y томе ce налази чулно иде
ализирајућа сила, којом он истовремено осваја, побе
ђује, усрећује, али и унесрећује своју Дона Елвиру. Код 

1  Дон Жуан (шп. Don Juan, итал. Don Giovanni) легендар
ни је литерарни развратник, чија прича je инспирисала многе 
ауторе. Најранија записана верзија приписује ce Тирсу де Мо
лини и његовој драми Севиљски заводник и камени гост (El bur
lador de Sevilla y convidado de piedra), која je објављена y Шпанији, 
око 1630. године. Најпознатија дела о Дон Жуану су Молијеров 
комад  Дон Жуан или Камени гост (Dom Juan ou le Festin de Pierre), 
из 1665, Бајронова епска поема Дон Жуан (Don Juan), из 1821, 
Хосе де Еспронседина поема „Студент из Саламанке” (El estu
diante de Salamanca), из 1840. и Хосе Сориљин комад Дон Хуан 
Тенорио (Don Huan Tenorio), из 1844. Најутицајнија верзија од 
свих je опера Дон Ђовани (Don Giovanni), коју je компоновао 
Волфганг Амадеус Моцарт, 1787. године. Либрето je написао 
Лоренцо да Понте, уз помоћ чувеног историјског заводника Ђа
кома Казанове. Моцартова опера je служила као инспирација 
Е. Т. А. Хофману, Александру Пушкину, Серену Кјеркегору, 
Џорџу Бернарду Шоу и Алберу Камију. Дон Жуан je постао си
ноним за „женскароша”, нарочито y шпанском сленгу (http://en. 
wikipedia.org/wiki/Don_Giovanni).
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њега je чулност постала сама себи сврха, која ce исцр-
пљује y самој себи и то тренутно. Дон Жуан никада не 
може да утоли своју жеђ, пa je његова потреба за чулно
шћу бесконачна и стално мора да креће y нова освајања, 
која су његов ваздух и његов живот. Дон Жуанов живот 
je расут y тренутним задовољствима, која су појединач
ност, за разлику од небеске љубави, која je општост. 
Тако он не може да види и разуме духовни живот. Дон 
Жуанов живот одређује непрестана потреба за пријат
ностима, завођењем жена и задовољењем сопствене 
пожуде. На тај начин он не може никако и нигде да ce 
усидри, због чега je непрестано опхрван немиром, који 
га на крају баладе уводи y стање сете, стрепње и очаја
ња. Дон Жуан као оваплоћење чулности и непосредног 
естете не може y себе да прими духовност, јер ce духов
на љубав састоји из богатства индивидуалног живота. 
У духовној љубави акценат ce ставља на префињене 
нијансе, кроз које ce види све, за разлику од чулне, где 
ce све своди на један заједнички именитељ, из којег ce 
не види ништа.

Хришћанство средњег века подвојило је чулно и 
духовно и од чулности направило принцип који ce 
мора савладавати, јер саблажњава човека и води га y 
демонско.

За разлику од хришћанства, чулност y антици није 
сматрана нечим подљудским, напротив, она je постала 
саставни део „лепе индивидуалности”. У хеленској сли
ци света чулност je била ослобођена, па ce на тај начин 
није морала савладавати, јер није била непријатељ, којег 
je требало побеђивати.
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Чулно сексуални живот Грка (и то од VI века пре 
н. е.) био je одређен њиховим духовним хабитусом. Грци 
овог доба чулност подводе под идеал лепоте, односно, 
изводе je из идеје лепог. Грчки идеал лепоте формиран 
je напуштањем азијатског женског типа лепоте (пуне 
груди, велики бокови, корпулентност) и прихватањем 
египатског типа лепоте (мале нежне груди, витак труп, 
грациозност покрета). Тиме ce све више бришу полне 
ознаке, a општељудски идеал лепоте постаје асексуални 
тип човека, који ce посматра духом. „Сви кипови Анти
ке, па чак и они дјевичанске Артемиде и неприступач
не Атене, сви су они на свој начина, сексуални, али je то 
нека неутрална полност, која не нишани на надражај су
протног пола” (Морус, Хисторија сексуалности). Тако 
je сексуалност постала предмет естетичности. Лепота 
људског тела постаје натполна. Будући да ce привлачна 
снага не ограничава на један пол, не може бити ни гра
ничне црте између хетеросексуалних склоности. Му
шкарци од духа осећају равнодушност према својим 
женама и углавном ce друже са хетерама и ефебима, који 
ce највише приближавају новопрокламованом идеалу 
бесполне лепоте. Подвојеност чулности и духовности je 
присутна y односу према венчаној жени, али и y односу 
према хетерама.

Већина грчких мушкараца од хетера не тражи ду
ховне ужитке, већ само чулне. „Боље припаднице тог 
цеха (хетера – прим. Н. К.) вјеште су донекле y конвер
зацији, али ce нитко одвише дуго не задржава на пред
говору” (Лукијан, Разговори хетера). Чулност je била 
саставни део лепе индивудуалности тек y односу према 
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ефебима, јер ce, пo Грцима, витко и лепо тело ефеба нај
више приближавало идеалу лепоте. „Само млађи људи, 
који ce телом и душом предају мушкој љубави, постају 
касније државници” (Платон, Гозба). Према Платону, 
тек je y „небеској љубави”, која ce заснива на „привлач
ности духа”, остварена хармонија душе и чулности. Не
беску љубав ваља разликовати од „профане”, коју само 
чине телесна задовољства. Платон додаје да небеска 
љубав може постојати само међу мушкарцима – „y љу
бави између мушкарца и жене нема никаква удела Ерос 
небеске божице љубави, Афродите Ураније. Она при
пада, по својој природи, подручју Афродите Пандемос, 
божице љубави читавог народа, олоша, простоте.”

Из овога увиђамо да je жена била искључена из 
„небеске љубави”, па произилази да je чулност била са
ставни део лепе индивидуалности само y једној сфери 
– чулност међу мушкарцима. Док je y другој сфери, чул
ности између жене и мушкарца, постојала подвојеност 
између чулности и духовности. Тако је и код Грка чул
ност могла бити постављена на ниво принципа. Ова 
чулност, као и она која чини небеску љубав, код „Ста
рих” ce не мора савладавати, јер ce она црпи y стварању 
потомства, a тада ce она, ни y ком случају, не може сма
трати као нешто демонско.
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ЧУДО ЉУБАВИ

Љубав није чудо, али зато чини чудеса. Љубав je 
снага, пуна ентузијазма, инспирације и креативности, 
која нам омогућава да направимо један квалитативан 
скок y личном функционисању. To je ситуација y којој 
превазилазимо до сада познате нам границе, чинимо 
ствари које никада нисмо чинили, успут, откривајући 
себи нешто што до јуче нисмо познавали.

Живимо y времену y коме нас само чудо може спа
сити, a искрено ce надамо и љубав. Вртећи ce y том кругу, 
стижемо до дана Светог Валентина или Дана заљубље
них. Реч je о празнику који славе они који верују y љубав 
и који су дубоко свесни тога да ово најдивније осећање 
може опстати једино ако га делимо са другима. Шта je, 
уосталом, љубав, него пажња и могућност да ce осећамо 
добро док смо са неким y друштву.
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ПОГЛЕД МНЕМОЗИНЕ

Велика снага, а при томе и велики напор, потреб
ни су да ce не подлегне искушењима световног света, 
која успављују чула и ум. Они којима су богиње умет
ности водиље могу да рачунају на благодат да ће пре
познати ЛЕПОТУ тамо где je она зарасла y коприву, a 
само одабране можемо видети као победнике над про
лазношћу света, јер они лепоту и љубав виде посвуда. 
Лепота и љубав су y њима и они сами су ЉУБАВ. Како 
je такво стање ретка привилегија осталима који му ce 
приближавају – као што су песници и филозофи – оста
вљено је да нам, уз помоћ античке богиње сећања, Мне
мозине, показују пут, како не бисмо остали y Кантовој 
самоскривљеној незрелости. Живот je недетерминисан 
нама и он јесте нужност, a нама остаје „да сећамо ce” 
(Иван В. Лалић), како не бисмо остали y неправом по
стојању (као што нпр. постоји камен). Нама jе задато да 
егзистирамо као индивидуе које су оствариле хегелов
ску нужност и тиме ce винуле ка златној СЛОБОДИ.

„Брескви je задано да цвета”, певао je Иван В. Лалић, 
који je нимало случајно y овом стиху употребио симбол 
брескве. Бресква je симбол пролећа, јер процвета веома 
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рано, a y јапанској култури и митологији она je и симбол 
бесмртности. Овом симболиком ce појачава значење 
стиха – вечност коју оличава бресква и нужност коју 
исказује заданост цветања налазе ce y нераскидивој 
вези и не подлежу пропадљивости. Наш задатак јесте 
да ту везу непрестано препознајемо и да тако реинтер
претирамо свет, како бисмо дошли до сазнања да циљ 
није ништа, a да je кретање све.
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АРХЕТИП СИЛИКОНСКОГ ЧОВЕКА

Ми који смо рођени, остали и преживели све до 
овог суморног и тихог јутра 24. марта 2015. године, на 
овим „западнобалканским” врућим и занимљивим 
просторима (које етимолошко фолирање и поданичко 
улизивање атлантистичким НАТО окупаторима) има
мо ту „привилегију” да ce боље сналазимо y животно 
кризним ситуацијама, од „наших западних пријатеља”, 
који су одрасли y досадним и хладним „отвореним дру
штвима”. Изобиље, уређеност, ред и поредак су добар 
начин да ce живи (али и умре), са осећањем да нисте 
никада ни живели по мери човека, већ само по мери 
поретка. Прихватање медијско-опсенарске слике света 
(којом смо данас бомбардовани), као пожељног обрасца 
понашања, јесте сигуран пут ка Добу празнине и смрти 
човека ренесансног типа (чије очи сијају божанским 
сјајем) и настанак једног атомизираног човека зомбија, 
који ће ce савршено уклопити y тип Новог атлантистич
ког средњовековља. У њему ће нам језуитски поглед на 
свет угасити не само сјај y очима већ и само сећање на 
времена слободе, па чак и на снове о слободи.
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Један од начина који нам, можда, може помоћи да 
не завршимо на постмодерним ломачама јесте монашко 
повлачење y своје мале светове, y којима неће бити места 
ни за какве еврократске и НАТО вредности и мантре. 
У тим нашим малим световима треба да владају исти
на, слобода, љубав и ЛЕПОТА ренесансног типа. Стога, 
морамо да ce одупремо медијској најезди, која од нас 
прави корисне идиоте. Морамо да почнемо поново да 
мислимо и анализирамо, као и да деконструишемо све 
што нам je данас, од стране Великог Брата, наметнуто, 
као пожељан и једино могућ модел понашања и погле
да на свет. Ништа није онако како изгледа. Кључ свега 
су језик и култура, јер ce y њима крију светле тајне, које 
нас могу спасити од зала потрошачког доба и држава 
без граница. Да бисмо данас живели истиноликије, до
бро је да, понекад, завиримо y сопствену душу и душу 
Човека, па да тамо пронађемо праузоре, односно, архе
типове, који ће нам олакшати сналажење y животно 
важним, a кризним ситуацијама. Како су све животне 
ситуације нашег човека кризне, увек ће постојати потре
ба за деконструкцијом усрећивалачке слике света, коју 
нам наши владари потурају као једино могућу. Не само 
за тим, већ и за анализирањем и самоаналазирањем, те 
посезањем за архетиповима.

Разоткривањем седимената y језику и култури 
стижемо да архетипова (праузора), који нам много више 
говоре ко смо данас, него што то можемо и да замисли
мо. То сазнање нам може помоћи да релативизирамо 
многоврсне идеологизације постојећих иконосфера: 
расне, националне, идеолошке (у политичком смислу) 
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и географске (нпр. евроцентризам). Тако долазимо до, 
y основи хуманистичке (данас би ce, са дозом доларске 
злурадости, рекло) просветитељско-романтичарске, 
идеје познатог антрополога Марсела Моса, да антропо
логија и хуманистичке науке могу да помогну људском 
бићу да поправи своје друштво, сада и овде. Овде на
мерно не говоримо „модерно доба”, јер анализа појма 
„модеран” указује на пролазност (фр. mode, лат. modus 
– начин, по садашњем обичају, по најновијем укусу). To 
што ми y низању времена долазимо после не значи и да 
поседујемо право на универзалност. На овај начин ћемо 
доћи y прилику да можемо да будемо мање посесивни, 
охоли, па и империјални, y својој еготрип жељи да само 
ми поседујемо право на истину.

Када будемо смогли снаге да победимо сваковрсну 
охолост, таштину и сујету, којима смо опхрвани од првог 
додира са мајчиним грудима, a тај додир нам ствара осе
ћај да смо ми центар света и да све нама припада, дакле, 
тек тада ћемо моћи да ходамо Тргом Слободе, као 
истински слободни људи.
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РАЗЛИЧИТОСТ

Данас ce од човека тражи да буде пристојан на сва
ки могући начин, да буде расно, полно, политички или 
на било који други начин коректан. Од њега ce тражи да 
буде хармоничан, да не искаче из колосека и да не иде 
против струје. Тражи ce да ћути, када жели да говори 
из дубине своје душе, да не плаче када му ce плаче и да 
ce не смеје када му je до смеха. Речју, да буде исти као 
и сви други око њега. Исти по изгледу, y мишљењу и y 
осећањима. Исти y истости. Најбољи пример овој уни
соности јесу политичке партије, које су од својих члано
ва направиле киборге и зомбије. На тај начин ће човек 
бити добар и пожељан. Добиће посао, имаће пун фри
жидер, прехраниће децу, неће умрети y беди. Биће „сре
ћан”. То би заиста и било могуће, да не постоји једна 
веома неугодна ствар. Од такве истости до смрти су
бјекта мали je корак, јер када он буде престао да буде 
различит, односно, када више не буде слободан и свој, 
тада неће бити ничији, неће требати никоме, па ни са
моме себи. Тада неће ни постојати, јер ce лепота рађа 
из различитости, a не из истости и униформности.
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Заједничко марширање y хармоничним колонама 
води ка ликвидирању несагласног субјекта (Слотердијк). 
Од тaквe хармоније, па до концентрационих логора исти
ни и лепоти мали je корак. Тако свака искључивост, па 
била она праведна и хумана, која не оставља могућност 
могућности, води y тоталитаризам. Услед тога ћемо ce, 
ипак, приклонити античким киницима – „псећим фило
зофима”, који су свету спектакуларно ставили до знања 
да им je дражи пас који живи дисонантно, него хармо
нијски полумртав метафизичар.
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ИНТЕЛЕКТУАЛАЦ

Издаја идеала слободе, правде, једнакости и истине 
постала je неоспорна чињеница, коју су починили ин
телектуалци, y добу постмодерног атомизма. Да ли су 
интелектуалци положили заклетву Мефистофелесу? Из
гледа да јесу! Интелектуалци нису никада, до овог Доба 
празнине (Липовецки), имали осећај сопствене нествар
ности и беспотребности, као тренутно. Они јасно виде 
да су њихово место на светској позорници заузеле нове 
звезде, из света шоу бизниса, спортских, модних, му
зичких па чак и политичких опсена. Тугујући и жалећи 
за својим привилегованим местом под сунцем, a желећи 
да га поврате, одлучили су да крену фаустофским путем. 
Процес масификације културе довео je данашњег инте
лектуалца пред свршен чин, y поље масовне културе. 
Видљиво je да цивилизација какву познајемо неумитно 
пропада и да ce распада слика света која je стварана два 
века. Иако je интелектуалац свестан несреће великих 
размера, он ништа не може да учини за спас те и такве 
цивилизације. Позорница гори, публика аплаудира (јер 
y томе види своју авангардност), a при томе не види да 
су je пламени језици већ захватили (Кјеркегор).
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Како интелектуалци гледају на ово пропадање? 
Повлаче ce! Једни ce демагошки бусају y прса, a други 
ce академски немоћно дуре. Међутим, ипак, постоје и 
трећи, који увек иду против ветра и против струје, као 
што су Умберто Еко, Ноам Чомски или Џулијан Асанж. 
To су они који су успели да ђавола медија упрегну y 
своја кола. Банализацији данашње културе су допри
нели постмодернизми, који су разноликост културе 
свели на једно те исто „епистемично постоље” (Леви) и 
на тај начин je разблажили, те од ње направили аме
рички сладолед и шећерну водицу. Култура, додуше, 
није умрла, али само постојање више од двеста педесет 
дефиниција ње показује да она више и нема своју дефи
ницију. Данашњи интелектуалци су прогласили своју 
непотребност и залудност, јер су сами потопили своје 
бродове. Када данашњи интелектуалац протестује про
тив угрожавања права и слобода човека, он то чини 
„мишем”, из своје топле фотеље, уз силиконски осмех 
и уз „религију консензуса”. Данашњим интелектуалцима 
недостаје „clasch”, којим би избегли остајање y „терору 
поља споразумевања”. Недостају им слике Вартоломеј
ске ноћи, Аушвица, Јасеновца, My Lai Massacre y Вијет
наму, слика Совета y Јужној Африци, слике страдања 
на простору бивше Југославије, Блиског истока, Ниге
рије, Кеније, Сирије ... које би их, као ноћна мора, свако
дневно прогониле.

Непрестани сукоб, трвење, побуна и борба задатак 
су интелектуалца трећег типа. Он мора стално да поди
же свој глас ка небу, све док постоји и један једини поро
бљени y свету доларске похлепе. Досадашњи манифе
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стативни хуманизам, који ce исцрпљује y тренутку и 
поводу, никако не може спасити човека, јер je Молох 
профита незајажљив. Интелектуалац трећег типа мора 
бити слободан стрелац, који неће слушати великог вођу, 
он мора бити ван политичких партија и изнад јавног 
мњења. Мора се супротстављати религији већине. Када 
већина прихвати твоју идеју као своју, када ce идеја „при
ми” и омасови, ти ce окрени против своје идеје и напусти 
je, јер je омасовљењем идеја постала празна и безоблич
на. Знај да већина никада није критеријум истинитости.

Интелектуалац ce мора одрећи лакоће „празне по
буне”, ако не жели да и даље буде саветник владаоца и 
дворска луда. „Никада, заиста никада, више нећемо ићи 
y Сиракузу”, да служимо владарима, да ce не бисмо на
дали, а при томе тапкали y месту. Сви они који ce нада
ју свесно губе предестинирано право на будућност, јер 
ce будућност једино захвата vole пs пole пs искораком. 
Нада нас претвара y оне који стално чекају, a чекање je 
смрт. Данас (6. априла 2015, на дан када су немачки на
цисти бомбардовали наш Бели град) више него икад, 
потребан нам је искорак из ужлебљености, који не мора 
бити исказан уобичајено, као крик понижених и увре
ђених, већ може имати и израз „равнодушја” (Лиотар), 
јер je данас и равнодушност побуна.

Кафка на једном месту каже да они који не траже 
бивају пронађени, a то нас обавезује да тражимо – па 
макар и не налазили, како не бисмо дочекали да будемо 
пронађени и жигосани знаком звери.
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ПОРАЗ JE ПОБЕДА

Драги моји, Србија и српски народ већ годинама 
осећају како их je опхрвао дух пораза. Иако делује, мо
жда y први мах, парадоксално, мислим да je то, ипак, 
добро. То је својеврстан лек и терапија за нас. Сетимо 
ce онога да je и пад лет. Лако je бити уз победнике и y 
победама, са пехарима пуним вина, када ce човек најви
ше ваздигне и постане неумерен y својој посебности и 
митоманској величини. Но, величина човека ce, ипак, 
најбоље види y поразима. Када си тужан, сам и уплакан, 
a нема никога да те погледа, да ти приђе и да те ободри, 
када мислиш да je цео свет, заједно с тобом, пропао и 
нестао, када плачеш, y новембру, јер те девојка остави
ла, a пада киша и немаш новца y џепу, тада застани, 
подигни главу високо ка небу и сети ce да су сузе блиске 
свецима, како je говорио велики Сиоран. Због тога нам 
ce ваља радовати и поразима, јер нам они показују да 
смо ми, ипак, само мали људи, a никако богови-хероји. 
Пораз јесте опомена, али и благодат. Он показује да ни
смо безгрешни и да постоје и други људи око нас (којима 
je дато да победе), a не само наша херојска величина.
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Само слободан човек може доживљавати победе 
и поразе са истим осећањем љубави. Из пораза ce, за
иста, рађа сунце слободе и жеља да ce крене даље и више, 
како бисмо ce напокон попели на Калајићевске снежне 
врхове Мон Блана. Стога, будимо мирни и спокојни, 
јер je све ово само живот. Живот нам је дат да га про
ведемо y истини и светлости, са задатком да чинимо 
добро. Знајмо да чинимо добра дела и када побеђујемо, 
али и када губимо. Због тога je важно да бодримо друге, 
али и опомињемо себе, како не бисмо остали y само
скривљеној незрелости.
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МОЋ РЕЧИ

„Ко ће, ако не песник, граду рећи истину?” Време, 
звано невреме, y којем смо, довело je човека y стање 
инфлације Речи, која je, породила њену девалвацију и 
ништавност. Ta je Реч данас нешто до чега ce не мора 
држати и нешто што ce може изговарати без осећања 
одговорности. Несреће, које ce y таласима сливају на 
српски народ, опомињу нас да je последњи час да ce 
одбаци нарцисоидно огледало и да ce Речи посвети сва 
могућа пажња, како би нас та иста Реч спасила од зала 
потрошачког доба. Дошли су дани y којима ce Реч мора 
држати, не због добре пословне етике, већ због морал
не снаге коју речи носе.

Једна од вештина којa такву Реч зна породити и 
пренети је ближњима јесте поезија. „За модеран ум, иако 
јој ce то не признаје поезија je енергија, време и таленат 
који су претворени y излишне објекте. Песма: језички 
облик мале користи и ниске цене. Поезија трошак, ра
сипање, траћење. Ипак, против ветра и олује поезија 
кружи и чита ce” (Октавио Паз).

Најбољи доказ истинитости ових речи јесте и по
стојање песника y овим бурним временима и местима 
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која још, наизглед, само ластавице посећују. Но, не забо
равимо да те птице наговешћују пролећа. Тако верује
мо да ће песничко семе клијати и расти и на овим ме
стима, упркос мрачним олујама, које стижу са западних 
планина, a које су, имајући облик доларске похлепе, 
захватиле и многа наша срца. Где сте видели да песник 
пева y славу новца? Нигде! Напротив, он увек пева за
зивајући љубав, правду и истину, a још ако познаје и 
поседује Тајну, његова je света дужност да je преноси, 
како не бисмо, за десетину година, дошли y ситуацију 
y којој неће имати ко да нас ce сећа.
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ПОЈЕДИНАЦ И СИСТЕМ

Приметно je да данас y западном хришћанству не 
постоји борба за религијску обнову или нам она није 
довољно видљива. Када би je и било, она би, по мени, 
требала да буде борба не за систем и обнову безгрешне 
ранохришћанске цркве, већ за појединца и „индиви
дуално људско”. Систем, па био он и најхармоничнији 
и најхуманији, јесте увек изнад појединца, a тиме je и 
потенцијално олигархијски настројен према њему. За 
усамљеног појединца, који ce руководи „логиком срца”, 
никакве важности немају идеолошки, филозофски, али 
ни теолошки системи. Само сопствено искуство може 
помоћи човеку да победи стање стрепње, y коме ce он 
перманентно налази. Систем вековима покушава да 
човеку створи илузију да je егизстенцијално сигуран y 
овом свету и да његово постојање има смисла, ако одго
вара на обавезе које му систем задаје. Међутим, упркос 
свему, кад-тад, долазимо y стање духа y коме осећамо 
стрепњу, страх и дрхтање пред безданом неизвесности.

Међу великим светским мислиоцима, „Дански од
људ”, Серен Кјеркегор, један je од ретких који су, још 
пре два века, најбоље осетили непрелазан јаз, који увек 
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постоји, између извесности што их пружа одређени 
систем и човекове неизвесне реалности y коју je бачен. 
Сваки систем већ унапред садржи све одговоре на сва 
могућа питања. Међутим, савремени човек живи y су
ровој реалности, y којој ти одговори не задовољавају 
његову потребу за смислом. Кјеркегор ce бори за раз
откривање привида јединства егзистенције и есенције, 
које je домишљено y Хегеловом панлогичком систему. 
Према Кјеркегору, Хегелу je било страно инивидуално, 
које je код њега само „оруђе светског ума”. Процес само
реализације светског духа уништава слободу поједи
наца. Према Кјеркегору, нужност не влада само y при
роди и логици, већ и y историји. Људи стварају своју 
повест радом, али они не знају шта ће проистећи из њи
ховог деловања. Објективни циљеви ce отуђују од лич
них намера појединаца. Тако нужност потискује сло
боду и из историје. Слобода постоји само y појединцу. 
Самореализација човека и освајање слободе могући су 
једино кроз „унутрашњу делатност”. Борећи ce за поје
динца, боримо ce за слободу.

Систем може на све да одговори y сфери спекула
ције, али он је немоћан када ce суочи са моћним пробле
мима егзистенције. Свако je препуштен самоме себи. 
Само нам сопствено искуство може помоћи, a човек 
једино разумева самога себе. Када ce човек нађе пред 
питањем своје коначности, очи y очи са смрћу, њему не 
помажу никаква спекулативна решења. Епикур каже: 
„Смрт за нас не значи ништа, јер тело које ce раствара 
не осећа ништа. A што je без осећања то за нас нема 
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никаквог значаја.”2 Наша свест овим одговором може 
бити умирена, али y нашем бићу, када ce то непознато 
појављује, постоји страх. Од овог стања до стања y коме 
ce тражи одговор y трансцендентном раскорак je веома 
мали. Heмали број људи je, y тренутку када ce нашло 
пред нерешивим проблемом, решење тражило y при
зивању Бога. Када je пак проблем превладан и када ce 
наставило живети по инерцији, то призивање je обја
шњавано навиком или традицијом. Ипак, страх je по
стојао, a чинило ce да нестаје y тренутку призива. Без 
обзира на сва каснија рационална објашњења, ирацио
нални предах је, ипак, обухватио наше биће и створио 
нам стање стрепње, страха и дрхтања пред нерешивим 
питањима егзистенције. То једино признајемо када на
ступи поновно стање страха од неизвесности.

Само постављање питања ко смо, шта смо, зашто 
постојимо и куда идемо нам може помоћи да освестимо 
своју егзистенцију и да спремније дочекамо тренутак 
суочавања са нерешивим питањем о празнини која, на 
крају пута, стоји пред нама.

Због тога, погледајмо y своју душу и кренимо пу
тем „логике срца”, како бисмо напустили ову „долину 
суза”, y коју смо бачени.

2  Епикур: „Kyriai doxai” – „Основне мисли”, преузето из: 
Диоген Леартије: Живот и мишљења истакнутих филозофа, 
БИГЗ, Београд, 1985, 375.
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INDIVIDUUM

Егзистенцијa, y својим противречностима, чове
кова је судбина, a бити „индивидуа” je његов задатак. 
Човек мора непрестано интензивирати свој унутрашњи 
живот – своју субјективност, на рачун општости, која 
je апстракција и као таква далека човеку. Дакако, ова
кво настојање се мора поздравити, јер шта вреди чове
ку боље сутра ако он непрестано живи y „несрећној 
садашњости”. Шта вреде човеку успеси његове класе, 
народа или људског рода уопште, ако je он y тим успе
сима само точкић, који ce, пo потреби, може заменити. 
Тада ce он налази y постојању као и било која ствар. 
Постојање je оно што деградира човека. Тек када човек 
егзистира као појединац, који развија своје духовне по
тенције, може унапређивати свет. У супротном ће он 
и други бити оштећени. Индивидуа мора себи поста
вити циљ и смисао, како не би завршила y потпуној 
изолованости, која je безнађе и бесмисленост. За Кјер
кегора, то je хришћански лични Бог, који je апсолутно 
трансцендентан и ирационалан, за Хегела, то je светски 
дух, који je, такође, трансцендентан, али рационалан, 
a за Маркса је то будуће друштво, без противречности, 
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које je рационалност, али и трансцендентност. За ин
дивиду, која je ослобођена од свих општости, то је дру
ги човек, као иманентност – као човек који je сада и 
овде. Савест ce не може имати уопште, њу може имати 
само појединац, a она је то што га води y његовом де
ловању.

Наглашавање значаја етике савести, без теоло
шких наслага, jeсте вредност Кјеркегорове мисли. Кјер
кегоров захтев за постајањем хришћанином ce може 
разумети као захтев за постајањем личношћу. Таква 
личност носи слободу y себи.

Кјеркегор je желео слободног појединца y несло
бодној заједници. Желео je револуцију y човеку, али не 
и изван њега. Међутим, његова слободна индивидуа 
остаје y свету нужности, без могућности да ту своју 
слободу стварно изрази. Таква индивидуа живи y свету 
ирационалности, a тиме y патњи, греху, кривици и про
пасти. Она свуда око себе види непријатеље, a једини 
јој je пријатељ Бог. Но, y овом свету ce живи са људима 
и од људи, a не са Богом.

Кјеркегоров захтев за живљењем y „правом хри
шћанству” претпоставља критику религије. Четрдесе
те године ХIХ века обилују таквим критикама – Фојер
бах, Бауер, Штирнер, Маркс. Прва тројица стају на пола 
пута, a Маркс заокружује своју критику. Кјеркегор и 
Маркс ce нису познавали, нити су чули један за друго
га, иако су живели y истом времену. Према Кјеркегоро
вом биографу Шремфу (Schremph), Кјеркегор je 1841. 
године, y Берлину, слушао Шелингова предавања, y вре
ме када их je слушао и Фридрих Енгелс.
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Кјеркегор критикује постојећу религијску доктрину, 
за рачун новог схватања религије, a Маркс критикује ре
лигију, „као претпоставку сваке друге критике”, за рачун 
потпуне еманципације човека. У Прилогу јеврејском пи­
тању, Маркс, критикујући Бауерово схватање еманци
пације, показује да одвајање државе од религије не пред
ставља ослобођење човека. Човек тим актом није „био 
ослобођен од религије”, већ je добио слободу да буде рели
гиозан или ирелигиозан. Тиме није постигао еманципа
цију, a „тек када збиљски, индивидуалан човјек постане 
родно биће y свом емпиријском животу... када не буде од 
себе дијелио друштвену снагу y облику политичке сна
ге, тек тада ће човјекова еманципација бити довршена”.3

Произлази да ни политичка еманципација не 
представља ослобођење човека, јер je он подвојен, на 
„егоистичког независног индивидуума” и на „грађанина, 
на моралну особу”.

Укидањем ове подвојености, постиже ce еманци
пација човека. Завршавајући Прилог, Маркс каже: „Чим 
друштво успије да укине емпиријску суштину јеврејства, 
торбарење и његове претпоставке, Јевреј ће бити оне
могућен, јер његова свијест неће више имати предмета, 
јер ће субјективна база јеврејства практичка потреба, 
бити очовјечена, јер ће сукоб човјекове индивидуално-
-осјетилне егзистенције с генеричком егзистенцијом бити 
укинут”.4

3  Marks, Engels: Rani radovi, Prilog jevrejskom pitanju, „Na
prijed”, Zagreb, 1985, 81.

4  Ibidem, 89.
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Субјективна база религиозне свести јесте „прак
тична потреба”, a очовечење те претпоставке и разоту
ђење света јесте ео ipso превладавање религиозне све
сти. Дакле, религија настаје на тлу практичног отуђења 
света и ишчезава на тлу ослобођеног човека и света. Да 
Марксова критика религије не би остала апстрактна и 
просветитељска критика, како он то приговара Фојер
баху, потребна je стварна снага, која ће „долину суза” 
преобликовати y topos, на коме неће бити супротста
вљена емпиријска егзистенција генеричкој. За Маркса 
та снага јесте пролетеријат. Он каже: „Из односа оту
ђеног рада према приватном власништву слиједи даље, 
да ce еманципација друштва од приватног власништва 
итд, од ропства, изражава y политичком облику еман
ципације радника, не као да ce ради само о њиховој еман
ципацији, него о људској еманципацији, a та je y њој 
садржана зато, јер je цјелокупно ропство инволвирано 
y односу радника према производњи, a сви ропски од
носи само су модификације и конзеквенције тог односа”.5

Критика религије остаје y оном дискурсу човеко
ве активности који je недовољан да религију стварно 
превлада. Услед тога je потребна стварна, револуцио
нарна снага, која ће, променом постојећег друштвеног 
стања, укинути претпоставке сваког отуђења. Маркс 
непрестано наглашава човекову активност: „Да би ce 
уклонила мисао о Богу и свим другим религиозним 
бићима за то је потребна (можда и довољна), критика 

5  Marks, Engels: Rani radovi, „Ekonomsko-filozofski rukopisi”, 
256.
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религије, али да би ce уклонила и превладала сама ре
лигијска бића за то je потребна збиљска акција прак
тичне измјене стварних животних увјета, који про
изводе саму потребу за тим бићима као нужан израз 
човјекове фактичне ускраћености, обезвријеђености, 
несавршености”.6

Марксова критика религије надмашује просвети
тељску критику, која ce задовољава оповргавањем ре
лигиозних заблуда тиме што човека упућује на продук
тивно осмишљавање његове животне праксе. Међутим, 
поставља ce питање колико Марксова критика стварно 
надвладава просветитељску, ако сама животна пракса, 
односно, револуционарна снага, није y стању да то ње
гово упутство озбиљи. Досадашњи историјски разви
так показује да je Марксова критика остала критика, 
јер су све претпоставке отуђења, па тако и религиозног 
отуђења, итекако присутне. Фојербахова критика ре
лигије je извршила коперникански обрт и задовољила 
ce тиме.7 Остајање y сфери констатације и практичне 
неделатности je, пo Марксу, њен главни недостатак. 

6  Petar Tepić: „Povijesni smisao kritike religije u Marxa i Ni
etzschea”, CeKaDe, Zagreb, 1982, 152.

7  Фојербахово преобраћање ce састоји y овоме: „Теологија 
je антропологија тј. y објекту религије који ми грчки називамо 
theos, a немачки Goot, – дакле Бог, не изражава ce ништа друго 
до биће самог човека, односно: човеков Бог није ништа друго 
до обоготворено биће човека, и, према томе, историја религи
је, или, што je y ствари исто, историја Бога није ништа друго до 
историја човека: јер колико су различите религије, толико су и 
различити Богови, a религије су различите онолико колико су 
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Марксов приговор Фојербаху може ce поставити и 
Марксу, јер и његова критика остаје y сфери констата
ције „да ce свет измени”, a он ce не мења, y смислу раз
отуђења. Његова критика je активистичка, али je неде
латна, јер историја показује да субјект стварне промене, 
y смислу помирења генеричке и емпиријске егзистен
ције, није група или класа. Едгар Муније сматра да je 
будућност филозофије y синтези Марксових и Кјерке
горових погледа.8 Таква теза нам ce може учинити пре
тераном, међутим, паралеле ce свакако могу правити.

Кјеркегова критика религије – протестантизма и 
католичанства – представља еманципацију човека од 
институционализоване религиозности. Човекова вера 
проистиче из његовог индивидуалног унутрашњег уве
рења. По Кјеркегору, Лутер je извршио коперникански 
преврат, тиме што је показао да ce свет не окреће око 
папе, a он сам је извршио нови преврат, тиме што je 
уверење појединца постало сунце око којег ce окреће 
свет. Такво уверење носи y себи перманентни протест 
против свега што je друго, a то су, y првом реду, Црква 
и држава.

Кјеркегорова критика религије продужава ce и на 
критику отуђених друштвених односа, који поништа
вају слободу појединца. За Маркса je критика религије 
саставни део критике оствареног капиталистичког дру
штва, али и претпоставка свих других критика, a за 

различити људи.” Ludwig Feurbach: „Предавање о суштини ре
лигије”, Београд, 1955, 56.

8  Karol Toeplitz: „Kjerkegor”, Grafos, Beograd, 1980, 158.
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Кјеркегора je она основна претпоставка критике али
јенације. Увиђамо да ce и код Кјеркегора критикује обез
личење и свођење човека на ствар, на робу. Путеви изла
ска из овог стања су им различити. За Маркса ce побољ
шање друштвених односа постиже активношћу класе, 
a за Кјеркегора активношћу индивидуе. Ту лежи основ
на супротност између њихових „концепција”. Кјеркегор 
je y масовном, класном активизму видео претњу уни
штења човекове субјективности. Он каже: „Не може 
бити говора о томе да идеја социјализма и заједништва 
постане спас за савременост... Принцип уједињавања 
нема y наше време позитивне, већ негативне садржаје, 
пошто je он смицалица, резултат расејаности, предста
вљајући илузију чија дијалектика почива на томе што 
снажи јединку, али је истовремено слаби; снажи je број
ношћу, сједињавањем, али са етичке тачке гледишта то 
je ослабљење човека”.9

Човек етички слаби деловањем кроз масу, али то не 
значи да етички јачи тиме што развија своју субјектив
ност y самом себи, a ради себе самог. Међутим, како je 
човек друштвено биће, таква ce субјективност показу
је неостваривом. Религиозна еманципација je, пo Марк
су, немогућа без економско-политичке еманципације, 
a ова je, опет, немогућа без религиозне. Под овим одре
ђењем не подразумевамо религиозност која je окренута 
ка оностраности, него ону која je присутна y овом свету, 
a која ce одређује као световна религиозност. Предмет 
обоготворења y овој религиозности није нека имаги

9  S. Kierkegard: „Kritik der Gegenwart”, Insbruck, 1914, 54.
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нарна сила, већ су то конкретни људи, институције или 
идеологије и сл. Људи своју несигурност и немоћ про
јектују на нешто изван њих, a тиме не напуштају „доли
ну суза”, иако je економско-политичка еманципација 
извршена укидањем власништва и владавином проле
теријата.

Да je оваква врста религиозности итекако приме
рена можемо видети из оних речи које стоје y Интерна
ционали – „Ко беше ништа – биће све”. Познато нам je 
да све не може настати ex nihilo. Значи да je веровање 
да ce еманципација може постићи одједном, револуцио
нарним превратом, то што пролетеријат руководи на 
путу његове еманципације. Фојербах, y Предавањима 
о суштини религије, то овако каже: „Теоретски узрок, 
односно извор религије и њеног објекта, Бога, јесте фан
тазија, моћ, уобразиље... Вера je (каже Лутер), од онога 
што није ништа да оно буде нешто, и да ce стварима, 
које не могу ништа, може све. За веру не важе закони 
природе, вера je слободна, неограничена. Вера, то je 
веровање да je све могуће”.
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ЕЛИТИЗАЦИЈА МАСА

Један je мени колико и десет хиљада,  
само ако je најбољи

Хераклит

У данашње време, када смо више него икад укљу
чени y многоврсне друштвене организације (политичке 
партије, невладине организације, навијачке групе...), које, 
због своје гломазности, масовности и неефикасности, 
бивају сличне диносаурусима, размишљање о мас-дру
штву и мас-човеку ce, y великом броју случајева, не мора 
показати сувишним, већ увелико неопходним. Маси
фикација друштва je процес који je после Француске 
буржоаске револуције захватио економију, науку, кул
туру, политику, пa je тиме квантитативно проширио 
човекове моћи, али их je квалитативно сузио. Великом 
броју људи постала су доступна права на сазнавања 
која су до тада била резервисана само за одабране, од
носно, елиту. Тада ce почело стварати уверење по којем 
маса много, чак, све зна. Тако да сви све знају.

Међутим, показало ce временом да за таква сазна
ња није потребно сопствено мишљење, већ je довољно 



67

„псеудомишљење”, каже Ерих Фром и наводи један упе
чатљив пример. Када просечног читаоца новина упи
тате шта мисли о извесном политичком проблему, он ће 
вам као „своје” мишљење дати мање-више тачан изве
штај о ономе шта је прочитао y новинама, сa потпуним 
уверењем да je то његово сопствено мишљење (Бекство 
од слободе). Тај процес, y коме свако за себе мисли да је 
мислилац, можемо назвати елитизацијом маса. Овом 
елитизацијом масе нису постале суштински свесније 
својих стваралачких способности и моћи, већ су само 
оно знање о себи и свету до којeгa нису дошли својим 
мишљењем подигле на један виши ниво – који није ква
литативно нови. Човеку су постали отворени сви хори
зонти, али он није уложио напор да им ce приближи, већ 
je и даље остао y пољу неискоришћених могућности.

Маса веома лако подлеже афектима. Подложност 
ce појачава осећањима снаге, непобедивости и моћи, 
која ce, опет, креће y управној сразмери са физичком 
величином масе.

Често ce чује како су масе она снага која мења и 
ствара историју. Но, да ли je то баш тако? У периодима 
када нису изражена друштвена превирања од масе ce 
очекује да ce понаша као маса, што значи да буде инерт
на и да има што мање захтева. Уколико ce овакво стање 
успева одржавати и уколико ce постојеће стање успева 
приказивати једино исправним, масе ce могу веома дуго 
држати y покорности. У оваквим периодима маса не 
располаже никаквим моћима. Њена моћ ce, евентуално, 
исказује y могућностима да смени председника кућног 
савета или тренера локалног фудбалског клуба (наравно, 
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ако ce то не коси са интересима неке организоване дру
штвене групе, какве су навијачке).

Могућност да масе присвоје моћ лежи y временима 
друштвених сукоба и промена, којима je наша историја 
богата, а то се дешава на два начина. Прво, кроз масов
но-спонтано-стихијску побуну, када нема организова
не друштвене групе која je предводи. У таквом случају 
масе имају моћ која траје само док траје и побуна, рево
луција или гласање на биралиштима. Престанком ових 
процеса престаје и стање моћи коју појединци y маси 
осећају да имају. Други начин јесте да масе буду пред
вођене организованом друштвеном групом. У таквом 
случају моћ постоји y маси, али јој она непрестано по
скакује на прстима и не остаје y њеним рукама, због 
тога што након завршетка сукоба и освајања власти 
моћ преузима она организована група која je масу и 
предводила. Једнакост која je постојала y току борбе 
исцрпљује ce њеним престанком, захваљујући окошта
вању и олигархизацији струкутра које су заједно ство
рили (Гвоздени закон олигархије, Роберта Михелса).

Видљиво je да масе никада и никако не могу има
ти моћ. Неће је ни имати, све дотле док не схвате да ce 
садржај моћи не састоји y освајању политичке власти, 
која ce увек исказује као владање, а y крајњој инстанци 
као насиље над појединцем. Власт је увек власт над не
ким, била то мањина или већина, a тада увек постоји 
неко над ким ce влада и ко нема моћи. Када савремени 
мас-човек буде почео освајати моћ с намером да je упо
треби, не за освајање власти и владавину над оним дру
гим, већ за неке сасвим другачије циљеве, као што су 
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окретање ка изградњи храма y себи, ка сазнавању и раз
вијању сопствених потиснутих могућности, тада ce више 
неће сматрати човеком масе илити мас-човеком, већ 
истинском индивидуом, која ce сигурним кораком упу
тила Хајдегеровом „пољском стазом”, ка Светлости.
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УЧИТЕЉ И ПРИЈАТЕЉ

Хиљадама година човек страхује и ишчекује смак 
света. Међутим, он нам ce никада не догађа y хришћан
ском смислу, као потоп и физички нестанак људског 
рода. Но, y последњих стотинак година човек доживља
ва духовну катастрофу, која je основно обележје нашег 
живота y овој епохи. Декаденција вредности: истине, 
правде, здравља и лепоте je свеобухватна, захваљујући 
владавини капитала. Главни представници капитала, 
САД, Немачка и њихови сателити, желе да поробе оне 
народе који те вредности још носе y себи, да би из њих 
исисали и последњи атом здраве енергије, која je неоп
ходна капиталу да би опстао. Ових дана је на ред дошао 
српски народ, сутра ће руски, па кинески и тако редом.

Српски народ, y овом времену националног и ду
ховног прогледавања, има веома мало интелектуалаца 
који на суштински начин разумевају глобалне економ
ске и политичке односе – као владавину јачег. Још je 
мањи број оних који то сазнање користе за борбу про
тив тих односа (јер ти односи малим народима доносе 
само зависност и поништавање националних и култур
них посебности).
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Драгош Калајић (Београд, 1943 – Београд, 2005) 
несумњиво је, један од наших најзначајнијих бораца- 
-интелектуалаца против новог светског поретка. Седам
десетих година, када je већина Југословена уживала y 
благодатима тог поретка: новац, кредити, путовања, 
кока-кола, хамбургери и сл., Калајић je писао против 
декадентних процеса, који ce са Запада увлаче и y наш 
народ. Ти есеји су сабрани и објављени 1979. године, y 
књизи под катастрофичним и пророчким насловом 
Смак света.

Борба против новог светског поретка не може ce, 
наравно, водити само оружјем, иако je оно тренутно 
најдоминантније, већ културом и уметношћу.

Да бисмо опстали y овом последњем времену, мо
рамо сачувати своју аутентичност (и пркос), враћајући 
ce истини, правди, међусобном разумевању и здрављу 
нације. Једно од средстава очувања виталности нације 
и изградње државе je стварање аутентичне уметности, 
чиме ћемо и другим народима и културама бити не 
само занимљиви већ и потребни, као коректив, ако не 
и као путоказ. Култура melting pot-a и „босанског лонца” 
води приближавању, али не и разумевању и толеранци
ји, a резултат тог процеса je потреба за разликовањем, 
протестом, одбијањем и ратом.

Да би ce изградила нова српска уметност, неопход
на je помоћ државе. Калајић je сматрао да политика и 
уметност морају бити y нераздруживом односу. Приче 
о аутономности културе, уметности и образовања од 
политике су забава за лаковерне. Сви уметнички прав
ци који су ce јављали као контракултура, поткултура, 
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као протест против владајућих образаца културе, на 
свом крају су ce исказивали y доларској противвредно
сти. Због тога је неопходно нову српску уметност ста
вити y службу одржавања и изградње нашег народа, a 
не долара.

Драгош Калајић je назначио неколико темељних 
путоказа о начинима стварања нове српске уметности.

Први путоказ (одређење или вредност) налази ce 
код Светог Саве, који одређује Србију као место које je 
за Исток Запад, a за Запад Исток. To je одређење једног 
центра, које нам пружа могућност да обухватимо нај
боље тековине култура Истока и Запада и да створимо 
уметничку синтезу, којa неће бити еклектицизам, већ 
аутентичност.

Други путоказ садржан je y православној доктри
ни обоготворења човека. Идеја о човеку као „Богочо
веку” je основна вредност православља и његов највећи 
идеал, јер je тиме најближа Христу. Христос je повео 
устанак против јеврејске религије и њене праксе о купо
продаји између Бога и човека. Православље, за разлику 
од католичанства (продаја опроста греха – индулген
ције) ортодоксна је (исправна) религија, јер протерује 
новац, као посредника y односу између Бога и човека. 
Нова српска уметност треба да помогне човеку да ради
кално устане против свега оног што је y човеку подљуд
ско (ружноћа, лаж, зло) и да слави оно што je добро, исти
нито и лепо.

Трећи путоказ за стварање нове српске уметности, 
y служби српског народа и српског државотворног по
крета, јесте елемент меморије (историја, сећање). Није 
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случајно да наши непријатељи, жреци тог новог света, 
стално понављају да прошлост није битна, важна и зна
чајна, већ да треба мислити на ово данас и на оно сутра, 
јер y меморији почивају опасне интуиције, по владајући 
поредак. Сећање je за српску уметност и српски народ 
веома важно, јер су на овим просторима веома богати 
остаци уметности и културе, још из праисторије. To ce 
види и из наших народних ношњи. To су ношње које 
потичу из праисторије. Ношње немачких, француских 
и италијанских сељака су ношње грађана из средњег 
века.

Српска држава je, стога, дужна да ту баштину, тај 
огромни стваралачки потенцијал, подржи, чува и раз
вија, јер je то потенцијал који не само да може очувати 
српску културу, већ може помоћи и оздрављењу европ
ске културе – сматрао je наш учитељ, последњи Европља
нин, Драгош Калајић.
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СЛАВИСТА ДОСТОЈАН СЛАВЕ

Наша генерација сведок je чињенице да последњих 
година не постоји велики број европских и светских 
држава и народа y којима ce гаје добра осећања и одаје 
почаст великанима српске културе и књижевности. Ме
ђутим, ипак, постоје и они који y овој нашој невеселој 
савремености подсећају на то да je српска култура по 
мери угледа који je некада имала y Европи. Наиме, y 
последњих десетак година, y Републици Словачкој одр
жано je неколико манифестација које сведоче о значају 
српске културе и српских културних радника – који су 
градили, како своју, српску нацију и културу, тако и 
словачку.

Подсетићу на неколико таквих догађаја: 10. и 11. 
маја 2001. године, на Филозофском факултету Универ
зитета Коменског y Братислави („Katedra slovanskych 
filologii”), одржан међународни научни скуп, под на
зивом „Словачко-југословенске језичке, књижевне и 
културне везе”. На скупу су учествовали научници из 
Словачке, Чешке, Србије и Немачке. Учесници су били: 
Мирослав Дудок, Иван Доровски, Јан Јанкович, Брани
слав Хома, Алица Кулихова, Милан Крајчович, Михал 
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Елијаш, Ладислав Хладки, Растислав Поповић, Михал 
Бабјак, Павол Жиго, Емил Хорак, Радмила Хоракова и 
Небојша Кузмановић. На скупу je посебно апострофи
рана улога српског слависте Риста Ковијанића – првог 
лектора српског језика у Словачкој, од 1927. до 1939. 
године. Скуп је организован под покровитељством Ам
басаде Савезне Републике Југославије и амбасадора 
Мирослава Копечног.

У децембру 2004. године на згради Матице словач
ке y Братислави постављена je спомен-плоча посвећена 
српском великану Светозару Милетићу. Плочу су от
крили председници двеју братских Матица – словачке 
Јозеф Маркуш и српске Божидар Ковачек. Тим поводом, 
одржан je и пригодан научни скуп о делу Светозара 
Милетића.

Током 2005. године Матица словачка и Матица 
српска потписале су „Интеграциони меморандум”, ко
јим ce подржава настојање Србије да ce прикључи Европ
ској унији.

Године 2007. y словачком Мартину, седишту сло
вачке Матице, одржан je, од 26. до 28. марта, први европ
ски конгрес Матица словенских народа. Овај историј
ски скуп je на једном месту, први пут од оснивања, 
окупио скоро све словенске Матице. Ca скупа je поте
као Меморандум, y коме ce проглашава да представни
ци Матица словенских народа нову Европу схватају као 
континент равноправних култура, језика и народа, са 
незаобилазним местом за Словене y њој.

Током лета 2011. године, на Телевизији Војводина 
(РТВ), емитован je веома добар документарни серијал, 
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y пет емисија, о српско-словачким везама, под називом 
„Буквар братимљења” – на српском и словачком језику. 
Идејни творац и уредник програма јесте новинар Зден
ко Поп, који je четири године радио на овом важном 
програму за српско-словачке везе.

Крајем 2011. године (тачније 4. новембра), на Фи
лозофском факултету Универзитета Коменског y Бра
тислави одржан је први, историјски, научни скуп о 
српско-словачким везама, који je организовала Катедра 
за општу историју и Удружење Срба y Словачкој, које 
са успехом воде Стане Рибич и Растислав Поповић. На 
скупу je учествовало двадесетак научника из Словачке 
и Србије, a један од резултата тог скупа јесте и појава 
зборника, под називом Из историје словачко-српских 
веза, који je објављен марта 2012. године. Сви ови ску
пови су одржавани уз помоћ и саучествовање амбасада 
наших држава.

Када свему овоме додамо да словачка држава, пре
ко својих државних органа – министарстава и амбасаде, 
пружа помоћ и показује безрезервну подршку државном 
јединству Републике Србије, онда не треба да нас изне
нади тврдња, на којој истрајавамо више од двадесет го
дина, да Срби и Словаци имају најбоље међусобне од
носе од свих народа на простору средње Европе.

Ово je хипотеза с којом сам, крајем деведесетих 
година, почео своје бављење и истраживање српско- 
-словачких културних и књижевних веза. To je y почетку 
било више једно интуитивно осећање, које ce временом 
све више опредмећивало и постајало стварносном чи
њеницом.
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Рад на српско-словачким везама није имао само 
теоријску форму. Он ce огледао, пре свега, кроз архив
ска истраживања, како y архивима као што су Которски 
архив, Архив САНУ, Матица српска, Универзитетска 
библиотека и Евангелички лицеј y Братислави, тако и 
y кућним библиотекама Риста Ковијанића и Jape Риб
никар. Поред овога, мој рад на потврђивању ове хипо
тезе огледао ce и y практичном деловању: y организа
цији посета фолклорних друштава, размени хорова и 
студената, обиласку ратних војних меморијала (Велики 
Међер и Крагујевац) и писању о њима, повезивању на
ших гимназијалаца, организовању књижевних сусрета 
српских и словачких слависта, повезивању привредни
ка, братимљењу градова итд. Једна од ствари на коју смо 
посебно поносни јесте и чињеница да je бивши амба
садор Словачке Републике y Србији њ.е. Игор Фурђик, 
због своје доброте и великих заслуга, на мој предлог, 
проглашен за почасног грађанина Општине Бачка Па
ланка. Све y свему, мој приступ овој теми je, на неки 
начин, вишедимензионалан и интегралан.

Истражујући ове везе и односе, дошао сам до веома 
занимљивих закључака: y златном добу српско-словач
ке узајамности не само да су српски и словачки писци y 
својим делима користили исте теме и мотиве, већ су своја 
дела писали на језику братског народа. Тако су Словаци 
писали песме на српском, a Срби на словачком језику. To 
je књижевна чињеница, коју свакако ваља посебно истаћи.

Иако су Ристо Ковијанић и академик Јан Кмећ уда
рили темеље и „узорали дубоку бразду” y српско-сло
вачким културним везама, оне ипак на српском језику 
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нису y довољној мери истражене. Поред релевантне 
литературе, y коју спадају историје словачке књижев
ности, а уже словачког романтизма, имао сам привиле
гију и срећну могућност да сарађујем са значајним сло
вачким славистима, који су ce y својим делима бавили 
српским темама. To су, пре свега, пријатељ Риста Кови
јанића, недавно преминули Бранислав Хома, као и је
дан од најзначајнијих слависта и преводилаца српских 
писаца на словачки језик – професор др Јан Јанкович.

Хомина студија Пут на југ (у две књиге) и Јанко
вичева Поезија словачко-српске узајамности 1827–1938 
– Буквар братимљења увелико су комплементарне са 
мојим идејама. Јанковичева студија објављена je недав
но y Братислави. Ту књигу сам имао прилику да читам y 
рукопису. Наиме, приликом израде мог рада, a његове 
књиге, професор Јанкович и ja смо скоро годину дана 
размењивали литературу, идеје и рукописе. На тај на
чин смо учвршћивали своја уверења о интензивнијем 
истраживању историје српско-словачких културних 
веза, али и о потреби међусобног превођења савремених 
словачких и српских писаца.

Поред ових истакнутих појединаца, за наш рад су 
биле важне и везе двају колективитета. Књижевност 
војвођанских Словака je y непосредном додиру са савре
меном српском књижевношћу, али и са књижевношћу 
y Словачкој. На тај начин, култура и књижевност Сло
вака који живе y Србији представља најбољу везу y са
радњи два народа.

Овакав рад може да допринесе да две блиске кул
туре утичу једна на другу, на обострану корист. Упозна
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јући историју своје културе и књижевности, преко Срба 
који су ce школовали y Словачкој, упознајемо и словачке 
књижевнике и културне посленике. При томе, можемо 
пратити начин на који школе y Словачкој и словачки 
рационалисти утичу на стварање рационалистичког 
духа код Срба, a затим и какве су везе српског и словач
ког романтизма.

Постаје очигледно да je самопознавање себе и соп
ствене културе немогуће без познавања другог. Народ 
мора да трага за сопственим националним идентите
том, a то је повезано са сусретањем разних култура и 
њиховим прожимањем.

На простору Подунавља, a посебно Војводине, по
стојање мноштва националних култура данас ce пока
зује као предност, иако je y прошлости то сматрано 
недостатком, јер су ce оне углавном сукобљавале. Суко
бљавање je проистекло из „егоцентричности”, које су 
одређене културе имале и сматрале да je њихова култу
ра напреднија и боља од осталих. Резултати таквог при
ступа били су непрестани сукоби међу културама.

Културни плурализам може да води y културни 
релативизам, а y крајњој инстанци глобализам и доми
нацију материјализма. Једино умереност y културном 
прожимању – упознавање других, узимање од других 
и чување самобитности – одржава мултикултуралност 
као позитиван процес и развој свих култура подједнако.

Данашња сарадња одвија ce на личном плану и на 
колективном. Као и некада, данас млади из једне државе 
студирају или бораве y другој, преносећи нова искуства 
својим сународницима y домовини. Наше државе имају 
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блиске или чак идентичне ставове о многим питањима 
међународних односа и права, a сарадња на том нивоу 
je изузетно значајна и цењена, од стране званичника 
обеју земаља.

Односи међу народима могу спонтано да ce разви
јају до неке тачке, али добри државници и људи који виде 
даље од осталих могу много да допринесу развоју тих 
односа, учећи из прошлости, радећи на успостављању 
бољих веза данас и још више добрим и свесним плани
рањем унапређења односа двеју земаља и народа y бу
дућности.

Поучени добрим примерима сарадње из прошло
сти, слободни смо да предложимо њен наставак, y истим 
и другачијим, савременијим, облицима. Добре односе 
треба продубљивати, упознајући ce међусобно стално 
и изнова. У времену савремених технологија, брзине 
комуникације и доступности информација остварива
ње српско-словачке сарадње може бити још интензив
није, него што смо имали прилике да видимо y нашим 
књигама како je то изгледало y доба романтизма. С тим 
циљем, предлажемо оснивање заједничких тела (дру
штава), са различитим кругом делатности, али истом 
идејом словенства, која би окупљала припаднике оба 
народа.

Верујући да je истраживање културних веза изме
ђу народа допринос препознавању себе y другима и дру
гих y себи, како би ce постигло „самопознање” поједин
ца и народа, те избегао свеприсутни егоцентризам, 
упућујемо на даља истраживања неисцрпног фонда 
српско-словачких културних веза.
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Један од људи који те везе истражује више од пола 
века (од 1963. године, када je први пут дошао y Београд) 
je данас, хвала Богу, овде међу нама. Он je тренутно 
најзначајни живи истраживач српско-словачких књи
жевних веза. To je угледни словачки слависта, академик 
Словачке академије наука, професор др Јан Јанкович. 
Ову чињеницу су, напокон, увиделе и неке значајне ин
ституције y Републици Србији.

Најмању захвалност коју му тим поводом можемо 
пружити јесте додела два значајна признања. Прво je 
„Златна значка”, коју заједно додељују Културно-про
светна заједница (КПЗ) Србије и Министарство за ди
јаспору Владе Републике Србије. Друго, не мање важно: 
повеља и плакета „Павле Марковић Адамов”, коју доде
љује Културни центар из Сремских Карловаца. „Златна 
значка” je лауреатима додељена y Народном позоришту 
y Београду, 18. априла 2012. године. Она ce додељује за 
несебичан, предан и дуготрајан рад на ширењу култу
ре. Додела плакете „П. М. Адамов” била je планирана 
за исти дан, y знаменитој Карловачкој гимназији, y ко
јој су прва четири директора, од 1791. до 1825. године, 
били Словаци. Међутим, пошто академик Јанкович, 
због обавеза y Словачкој академији наука, није могао 
да присуствује додели тих признања, ова свечаност ce 
преселила y нашу милу Братиславу.

Рођен y Повашкој Бистрици, 1943. године, Јан Јан
кович далеко je најпродуктивнији преводилац са јужно
словенских језика y Словачкој. До сада je превео више 
од 150 дела, која су, при томе, сва објављена. Јан Јанкович 
je дипломирао, средином шездесетих година, y Брати
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слави, са темом о српском реалисти Лази Лазаревићу. 
У својој богатој каријери Јанкович ce налазио на више 
важних позиција, као што су место главног уредника 
и директора издавачке куће „Veda” Словачке академије 
наука, односно, научног сарадника и заменика дирек
тора братиславског Института за светску књижевност. 
Од 1991. године Јанкович, y сопственом издавачком 
предузећу „Juga”, објављује превасходно дела из бивше 
Југославије. Он је превео скоро целокупна дела Душана 
Ковачевића и учинио је да Словаци Душана сматрају 
за свог драмског писца. Уверен сам да je од свих дела за 
српско-словачке везе најзначајнија недавно објављена 
Јанковичева студија Поезија словачко-српске узајамно­
сти – Буквар братимљења, која ће постати азбука и 
буквар наших братских веза и односа, без које ce неће 
моћи истраживати ова проблематика.

Јан Јанкович je добитник многих словачких и ме
ђународних признања, a ми том низу додајемо и призна
ња из Србије.

Нама je припала част да на овом светом месту, да
кле, y Братислави, али на српском тлу, y нашој амбаса
ди, предамо ово признање човеку чија je глава y Сло
вачкој, a срце y Србији – академику Јану Јанковичу. Ово 
све чинимо са потпуним уверењем да ће његово дело 
годинама сијати као незаобилазан беочуг y словачкој 
и српској култури.

У Амбасади Србије,
Братислава, 3. маја 2012. године
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ОБНОВА РЕНЕСАНСНОГ ДУХА

Професор, песник и филозоф Никола Страјнић je 
до сада објавио више од 30 књига: песама, огледа и ан
тологија. Као песник, он негује специфичан, готово 
афористичан стил, пун густих метафора, коресподент
них са сложеном проблематиком бивствовања, која je 
његова основна тема. Саставио je две антологије светског 
песништва, антологију о пчели y књижевности (заједно 
са др Миодрагом Радовићем) и антологију српског пе
сништва XX века, на немачком језику (заједно са др Ман
фредом Јенихеном).

Никола Страјнић рођен je 11. маја 1945. y Поповцу 
(Барања). Завршио je књижевност и филозофију на Фи
лозофском факултету y Загребу, где je и магистрирао 
(тезом о Бранку Миљковићу) и докторирао (тезом о Мом
чилу Настасијевићу). Био je један од најомиљенијих 
професора светске и компаративне књижевности на 
Филозофском факултету y Новом Саду.

Огледи о књижевности и сликарству резултат су 
ауторовог дугогодишњег бављења светском и српском 
књижевношћу, посебно песништвом. Његов интерес 
ce креће од Орфеја и Хомера, преко грчких и римских 
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лиричара, до Хелдерлина, Новалиса и Рилкеа y светској, 
те од Силуана, преко Симе Милутиновића Сарајлије, 
Бојића, Настасијевића, до Миљковића и Зивлака y срп
ској књижевности. Посебно место y Огледима припада 
сликару Милићу од Мачве.

Своја мисаона упоришта Страјнић проналази, пре 
свега, y мишљењима предсократовских филозофа, са 
једне стране, a са друге y филозофији нашег времена, 
посебно y филозофији Мартина Хајдегера. Отуда и до
лази мишљење да je „Страјнић строг и тежак мислилац” 
(Јуре Каштелан), као и да je бравурозан писац и есејиста. 
Разуме ce, y његовом делу налазе одјека и релевантне 
књижевнотеоријске оријентације двадесетог века. Поред 
тога, Страјнић негује посебан интерес за језик, самера
вајући га према изворним значењима круцијалних пој
мова и уопште речи које су му y средишту пажње.

У делима о којима пише, Никола Страјнић прева
сходно тражи суштину, крећући ce, пре свега, према 
њиховим почецима и исходиштима, према њиховом 
невидљивом и прикривеном, из кога израста и грана 
ce оно видљиво и раскривено. Једно и друго даје слику 
истине, као целине (Хегел) и као нескривености (Хајде
гер). Да би дошао до тога, Страјнић ce изузетно умешно 
и зналачки упушта y минуциозне анализе текстова о 
којима пише.

Ови Страјнићеви Огледи сведоче о једном духу ре
несансних размера и једној руци готово магијских моћи 
писања. Из тог разлога je ова књига несвакидашњи по
клон читаоцима нашег времена и света.
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ПЕСНИШТВО КАО СМРТНИ ЗАНОС

У ослободилачким ратовима које су Срби водили 
са Турцима, од 1876. до 1878. године, поред осталих, 
учествовали су и словачки добровољци. Међу њима ce, 
са посебним пијететом, сећамо двојице песника: Јозеф 
Бохуслав Бела je погинуо y борбама код Алексинца, a 
Светоплук Освалд je свој живот, за српску слободу, дао 
на Дрини.

Jozef Bohuslav Bela je рођен 23. октобра 1832. y сло
вачком месту Липтовски Св. Микулаш, где ce и школо
вао. Иако je припреман за занатлију (ћурчију), окренуо 
ce духовном зову, јер je носио поетски дух y себи. Носио 
ce идејом да обиђе све словенске народе и да створи вели
ку поему о Словенима. Када je на Балкану избио српско-
-турски рат, Јозеф je остао доследан својој природи и 
без оклевања ce, заједно са другим добровољцима, при
дружио чувеној Дринској дивизији. Он je пао y бици код 
Алексинца, између 17. и 24. августа 1876. године, a имао 
je свега 43 године.

Adolf Svätopluk Osvald je рођен 12. маја 1839. y Бан
ској Бистрици. Основно и средње образовање завршио 
je y Банској Бистрици, a од 1863. до 1866. студирао je 
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филозофију, на Универзитету y Прагу. Године 1862. je 
постављен за писара y суду y Банској Бистрици, касније 
je био уредник листова y Прагу, Будимпешти и y Словач
кој. Писао je приче, биографије, политичке коментаре, 
осврте и вести, y чешким и немачким часописима. Пре
водио je са немачког, пољског и мађарског језика. Писао 
je под псеудонимима: A. Sv. Bystricky, Detvan, A. S. Po
hronsky, Turansky, Tursky, Urpinov, Urpinsky.

Погинуо je као припадник добровољачких једи
ница y српској Дринској дивизији 4. јула 1876. године, 
y бици код Сремске Раче.

Ова два млада човека су y свом заносу спојили 
песништво и слободарски дух, а своје животе уписали 
y меморију српско-словачког братства. Одајући им по
част и призивајући славу, ми данас треба да им ce оду
жимо, подизањем достојних спомен-обележја. У том 
смислу ce надамо да ће српска држава знати да цени, 
поштује и не заборави оне који су своје животе узидали 
y саме темеље српске државности.
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СРПСКИ ПУТ

Наша данашња наука треба да постави питање за
што Словени и Срби треба да ce укључе и интегришу 
y Европу, јер историјско искуство говори да Западна 
Европа није на нас никада гледала као на своје интеграл
не становнике, нити као на своје равноправне суседе. 
Неопходно je, најпре, изрећи дијагнозу западноевроп
ског културног обрасца, као епохалног пројекта развоја 
европског друштва, па тек онда видети да ли je он при
мерен српском народу. Ако je одговор потврдан, онда 
треба видети да ли ce он може y потпуности прихватити.

Из историјског искуства које je наш народ имао, 
знамо да некритичко прихватање разних светских епо
халних идеологија и начина живота, те организације дру
штва, пре свега, комунистичко-интернационалистичке 
идеологије, веома лако води y самозаборав и губљење 
националног идентитета и виталитета народа (натали
тет, култура, обичаји, језик, религија и сл. опадају и 
нестају). Наравно да je неопходно, пре свега, да ce види 
који je постојећи духовно-културни образац y нашем дру
штву и народу, те да ли ce он може, y неком најопштијем 
виду, дефинисати. При овим разматрањима свакако ваља 
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узети y обзир и идеје о трећем путу Александра Солже
њицина, као синтези западноевропског и словенског 
пута, те идеје француског филозофа Рејмона Арона, о 
конвергенцији социјализма и капитализма, као могућ
ностима развоја друштва кроз постиндустријски кон
цепт. Без високе организованости, науке и технологије 
ce не може, али ce не може ни без националног иденти
тета, духа народа и саборности.

Данас видимо да je историја Русије, Пољске, Че
шке, Словачке, деветнаестовековне Србије или дваде
сетовековне Југославије (као највеће заједнице Јужних 
Словена) потпуно иста. Словенски народи су увек за 
Западњаке били потенцијална опасност и, како наш 
народ каже, увек су служили као монета за поткусури
вање. Свака словенска, прословенска или пансловенска 
идеја, пројекат или конгрес, били они заступани од ле
вице или деснице, од XIX века наовамо, били су пре
ћуткивани, осуђивани и затирани, како научно, тако и 
оружано.

Пошто ce за један миленијум није пронашао пут 
ка западноевропској једноставности и земаљском све
блаженству, већ ce, напротив, завршило y свеопштој 
безидејности и депресији; зар није време да ce поглед 
усмери ка другом полу, тј. разноликости, за коју верује
мо (заједно са руским, па и неким западним боготражи
тељима и истинотражитељима) да још постоји y руско-
-словенској души. Разноликост отвара пут духовном 
аристократизму и естетичном култу снаге и лепоте, a 
све зарад борбе против тријумфа тривијалности, која 
води y бездан досаде и празнине.
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Само они који чврсто стоје на земљи, a гледају y 
небо, могу да избегну еудеимонистичке заблуде, које je 
западноевропски рационализам пропагирао. Стога нам 
je блиска теза руског религиозног филозофа Констан
тина Леонтјева да je „неписмен, али религиозан и послу
шан руски сељак емпиријски, да тако кажемо, ближи 
стварној животној истини, него неки рационални ли
берал, који глупо верује да ће сви људи једном бити 
срећни, да ће сви бити племенити, подједнако паметни 
и разумни”. Све историјско време и друштвено-економ
ске епохе потврђују тезу Леонтјева да једнакости нема, 
нити да je икада била остварена европско-либерална 
„свесрећа”.

Стварност y којој живи наш народ није ни савреме
ност, јер он не живи y складу са временом техносвета, 
y коме и даље владају функционализам, структурализам 
и позитивизам, али није ни повесност, јер традиција, 
историја, религија и култура нису самоосвештене, нити 
поунутрене. На тај начин смо ce нашли на пустопољи
ни, по којој хучи идеја западњачког либерализма (за коју 
предосећамо, више него што мислимо, да je њена крај
ња консеквенца анархизам појединца с једне стране 
или владајућих недодирљивих група с друге, јер je њи
хова слобода, оличена y долару – неограничена). Видимо 
како нам измиче идеја комунитарности (која ce темељи
ла на хришћанско-православној идеји хуманости, мо
ралности, свечовечности, благости и питомости, пси
холошки речено, ауторитарности, која ce исказивала y 
поштовању ауторитета вође и система), дакле, та и таква 
идеја јесте потрошена.
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Када ce овоме дода невиталност, која je продукт 
народоносне старости и цивилизације која осмишљава, 
али и умртвљује, те разбијеност и неосмишљеност на
ционално-културне парадигме, која je, пo Јовану Цви
јићу, изгубљена још двадесетих година прошлог века, 
избор пута којим треба ићи нам ce чини ваома пробле
матичним и неизвесним.

Управо због ове постојеће дилеме, потребне су нам 
аутохтонистичке студије y историографији, те срби
стичке y филологији, историјско-филозофске y система
тизацији филозофије, а макроекономске и геострате
гијске y привреди и политици. Сигуран сам да једино 
такав интегралан приступ може помоћи y избору пута 
којим ће наш народ и српско друштво кренути y наредном 
миленијуму, јер није згорег подсетити ce шта Лeонтјев 
каже о трајању држава и народа: „Нису све државе до
живеле пуних 1.000 година. Теже je преживети више, 
мање – врло лако”.



APENDIX
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АМЕРИЧКИ ТЈЕНАНМЕН

(35 година од масакра y Охају – Kent State is Ame
rica’s Tiananmen Square).

Да ниједна држава није поштеђена од насиља над 
својим грађанима показује догађај о коме веома мало 
знамо, односно, скоро ништа. „Крвави мај” y Охају je 
пример како je америчка држава штитила ред и поре
дак, не силом аргумената, већ аргументима силе, као и 
како je y заштити поретка „пуцала да убије” правим 
мецима на своје грађане – на своју ДЕЦУ.

У јеку антиратних протеста y Сједињеним Аме
ричким Државама, седамдесетих година, студенти су 
имали најистакнутију улогу. Они су својим животима 
бранили право народа y Азији на слободу. Почетком 
маја 1970. године одржане су демонстрације на држав
ном Универзитету Кент y Охају. На њему су студенти, 
од 1. до 4. маја, протестовали против рата y Вијетнаму 
и Камбоџи. Том приликом, америчка администрација, 
на челу са озлоглашеним председником Ричардом Ник
соном, на студенте je послала оружану силу, са дугим 
цевима, y форми Националне гарде Охаја, те пуцала на 
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око 600 студената. Тада je четворо њих и убијено. To je 
позната Национална гарда Охаја, са којом српска војска 
има добру сарадњу.

Овим текстом желим да све слободољубиве људе 
подсетим да борба за слободу НИГДЕ И НИКАДА не 
престаје. Напротив, она je y тзв. „отвореним друштвима” 
и „слободном свету” и најпотребнија, јер су тамо лице
мерје и мимикрија најизраженији. Четвртог маја 1970. 
године Национална гарда Охаја кренула je да растури 
демонстрације на Универзитету Кент и том приликом 
је убила четворо студента. Ови млади људи су сањали 
боље и праведније друштво, a дали су животе за идеале 
слободе. Тада су убијени: Allison Beth Krause (23. април 
1951 – 4. мај 1970), Jeffrey Glenn Miller (28. март 1950 – 4. 
мај 1970), Sandra Lee Scheuer (11. август 1949 – 4. мај 1970) 
и William Knox Schroeder (20. јул 1950 – 4. мај 1970).

Ma колико да ce ово десило давно и ма колико да 
ce одиграло y земљи благостања, која нам није накло
њена, идеали и циљеви ових младих људи треба да нам 
буду узор универзалне борбе за слободу, свуда и заувек. 
Имена ових двадесетогодишњака треба да упамтимо и 
не треба никада да их заборавимо. Слава им.
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ИМПЕРИЈА И СЛОБОДА

Оснивач организације „Викиликс” Аустралијанац 
Џулијан Асанж, пре неколико година, шокирао je цео 
свет, када je, са својим сарадницима, открио и обзнанио 
на хиљаде и хиљаде дипломатских белешки и инфор
мација, које су скриване од сопствених грађана, y мно
гим државама, почевши од САД, па надаље. Разоткри
вање тајни и начина владања људима највише je пого
дило западне земље, које ce хвале људским правима и 
слободама грађана, па чак та права и слободе извозе y, 
такозване, тоталитарне земље. Тај извоз људских права 
и слобода ce y пракси, углавном, спроводи уз помоћ тен
кова и пушака М-16. Онда су Асанж и његови храбри 
момци разбили мит о добром и слободољубивом Западу 
и тоталитарном и злом Истоку. Показали су да су многе 
светске владе огрезле y тајновитости и нетранспарент
ности. Асанж je на светло дана изнео многе информа
ције које су владе најмоћнијих држава света скривале 
од својих грађана. Уместо да због тога добије Пулице
рову или Нобелову награду, те владе су пожелеле да га 
ућуткају и стрпају y затвор. Међутим, Џулијан Асанж и 
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„Викиликс” ce нису ни предали, ни уплашили, већ су 
наставили борбу за истину и слободу.

На овај начин, „Викиликс” je демонстрирао моћ 
модерних информационих технологија, а затим и чи
њеницу да ce информације увек и y сваком систему, ма 
колико ce он називао демократским и слободним или 
отвореним друштвом, увек крију од оних y чије ce име 
влада. На крају, Асанж и његова екипа су показали да су 
они који ce највише хвале да су слободна и отворена дру
штва и да промовишу људска права, углавном, највећи 
кршиоци тих права, а на тај начин и тоталитаристи.

Када ce открије да ce западне владе користе тотали
тарним методама приликом владања, тек тада те владе 
покажу своје право лице. Постану нетолерантни, осве
тољубиви и y крајњем случају желе да по сваку цену ућут
кају све оне који разоткривају њихове тајне.

Стицајем околности, август 2012. године провео 
сам y Лондону. Разлог посете био je уобичајен – посета 
кумовима и пријатељима, обилазак олимпијских бори
лишта, музеја, галерија, фестивала и свега онога што je 
наш човек жељан да види. Међутим, тако je то било све 
до 16. августа 2012. године и дана „Д”.

Наиме, тог дана сам имао прилику да присуству
јем историјском догађају. Трке феноменаланог и отка
ченог Јусеина Болта на Олимпијском стадиону биле су 
прелеп доживљај и оне су већ део историје. Међутим, тог 
дана ce y Лондону почео одигравати догађај који поново 
мења ток предвиђене плутократске историје. Наравно, 
ми обични људи, обасути лавинама догађаја, таласима 
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информација и огромном количином сваковрсних техно
логија, престали смо да примећујемо да смо опхрвани 
истим проблемима и мукама којима су били и наши 
очеви, дедови и сви преци. Када то кажем, не мислим 
само на нас Србе и остале грађане Србије, него на чове
ка y онтолошком смислу речи. Дакле, y мору мука и про
блема за већину људи и обиљу забаве и опсена за лако
верне, спроведене путем старе римске методе „хлеба и 
игара”, ми и не примећујемо да je слобода, поново, не 
само суштински угрожена, већ да je пред умирањем.

Замислите где? У исходишту и огњишту парламен
таризма. На месту где je пре хиљаду година написана 
легендарна „Магна карта”, на два километра од поноса 
западноеврпског симбола демократије и парламента
ризма. Дакле, поред Вестминстерске палате – Британског 
парламента – налази ce леп део града, y коме нам ce по
ново догађа историја. Недалеко од Дома лордова и Дома 
грађана налази ce амбасада Еквадора, y коју ce, од про
гона западних демократа, сакрио Џулијан Асанж, само 
зато што je изнео скривене истине. Он je тамо већ неко
лико година, a тог 16. августа je добио политички азил, 
од једне за нас егзотичне и по западним критеријуми
ма неслободне замље. Уместо да то смири ситуацију, 
ствари су постале још врелије. Наиме, влада Њеног ве
личанства je послала своје полицајце да ухапсе Асанжа 
и изруче га Шведској, те да тако прекрше свето правило 
y дипломатији – правило о екстериторијалности и не
повредивости дипломатских представништава. Међутим, 
на стотине новинара и око педесет људи, међу којима 
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je највише било младих, a и неколико нас из Србије, ста
ло je својим телима y одбрану амбасаде Еквадора и Џу
лијана Асанжа, односно, темељних принципа слободе 
говора и изражавања.

Међу педесетак грађана већину су чинили „анони
муси”, али и новинари, који су својим камерама брани
ли слободу говора. Toг дана je Асанж изашао на балкон 
еквадорске амбасаде и, поред осталог, изјавио: „Овде сам 
данас, јер ja не могу да будем ту доле са вама”. Захвалио 
јe народу и председнику Еквадора на политичком ази
лу, истичући да ce увек борио за правду. „Ако вам ико 
икада каже да je бесмислено бранити вредности за које 
ce ми залажемо, подсетите их на ноћи испред амбасаде 
y Лондону”. Оснивач „Викиликса”, који ce већ тада 61 дан 
крио y амбасади земље од које je y четвртак 16. августа 
2012. добио азил, рекао je да je, захваљујући храбрости 
окупљених и лидера Еквадора, „Сунце обасјало друга
чији свет”. Поред тога, он je y десетоминутном говору 
упозорио да Вашингтон ризикује да гурне свет y доба 
репресије новинарства. „Ако je ’Викиликс’ y опасности, 
онда је y опасности и слобода изражавања и здравље 
свих наших друштава”, рекао je Асанж.

Да je Џулијан Асанж пророк види ce и ових дана, 
када Империја жели да ућутка још једног храброг момка 
– Данијела Сноудена, који показује како нас амерички 
Велики Брат шпијунира и колике су размере светске хи
покризије. Све велике империје су пропадале оног тре
нутка када су почеле аргументом силе, a не силом аргу
мената, да своје грађане убеђују y вредности живота 
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који оне промовишу. Тако je било од старог Рима, преко 
папске инквизиторске и совјетске, па све до данашње 
америчке империје. Увек ce све сводило не на питање 
економије, већ на питање слободе. Где нема слободе нема 
ни живота, јер je она живот сам. Слобода je изнад свега, 
па чак и изнад Бога.

Небојша Кузмановић у Лондону, испред амбасаде Еквадора,  
на демонстрацијама у знак подршке Џулијану Асанжу, 

август 2012. 
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СТАРИ ПУТ ГРЕШНИКА

Када су ce попели на Пантеон и повели народ, гле
дали су их као богове, трчали и жудели за њима, желели 
да им дотакну скуте и пољубе руку. Све би дали само 
да буду y њиховој близини. Но, када je стигао Потоп и 
када су српске вође и војсковође, y име свог народа, по
пут Јова, кренули „старим путем грешника”, нико да их 
погледа, поздрави, нити да им ce y несрећи, муци и са
моћи нађе. Неки не само да су их ce одрекли већ су и 
свесрдно учествовали y хајкама, како би их што пре по
слали „тамо где треба”.

Још једном ce y српској историји показало колико 
мало треба да обожавани постане прогоњени, али „опро
сти им Боже, јер не знају шта раде”. Наш народ није схва
тио да тиме што ће ce одрећи својих вођа неће спасити 
своју душу. To ce и данас, након скоро двадесет година, 
показује као истинито. Иако смо хашком Молоху пре
дали и продали све најбоље што смо имали, они и даље 
траже и траже, наравно, a шта друго него наше срце – 
Космет. Шта сада да кажемо, осим да крикнемо, јер про
блем није y нашим вођама, него y нама самима. Годинама 
бежимо од истине, заогрнути опсенама и самозавара
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вањем, a деца нас оставише и одоше y „бели свет”. Го
споде, покајања нам треба, вере и наде, али надасве 
снаге, да ce уздигнемо из блата превара, издаја и лице
мерја – како бисмо престали да будемо подљуди и по
стали Људи – достојни својих витешких предака.

Ипак, има међу нама и оних који су тога достојни. 
Не само да верујем, већ засигурно знам да су то наши 
хашки мученици.

Пошто нам ce историја понавља, након сто година, 
поново српски мученици пишу песме, али и романе, y 
европским казаматима. Овај пут то није Аустроугарска, 
већ Еуроугарска и није Терезијенштат већ Хаг. С том 
разликом што сада имамо много више Гаврила y тамни
цама. Поред Радована, Ратка, Boje, Јовице, Френкија, 
Горана, Мартића, Крајишника, Павковића и Шљиван
чанина, ту je и Стојан Жупљанин.



102

Посета хашким мученицима,  
затвор y Шевенингену, 4. јул 2015.
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ХАШКИ ИСПОСНИК

Стојан Жупљанин никада није припадао првом 
ешалону хашких заточеника и није био медијски екс
пониран, као наше велике вође, војсковође, генерали, 
председници и политичари. У широј јавности он je до
скоро био неприметан, али је временом постао неко на 
кога ce можемо угледати. Он је од обичног правника, 
каквих је на хиљаде, a правнике углавном одликује си
вило и бирократска суздржаност, полицајца, који ради 
свој посао y анонимности, саветника председника Ре
публике Српске, за националну безбедност, који ce бави 
важним државним питањима, постао нешто много више. 
Жупљанин je од малог човека, кроз муку и хашко иску
шење, стигао до првих редова наших новохиландарских 
мученика. Наиме, деветогодишњим скривањем и путе
шествијама по балканским касабама, врлетима и горама, 
до руских и нигеријских метропола, те осмогодишњим 
тиховањем y затвору Хашког трибунала, Стојан je успео 
да од обичног полицајца-бирократе израсте y истинског 
хероја српске трагичне историје. Духовни преображај 
који je он доживео заиста може да послужи као пример 
многима од нас. Постао je прави испосник, „монах y 
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робној кући”, духовник, песник, романописац и сведок 
времена. Кроз песме и романе које пише y својој хашкој 
ћелији, он не сведочи само о себи и својој муци и не
срећној судбини, која га je стигла, већ и више од тога. 
Парадигматично, y својих пет романа и једној књизи 
песама, говори да снови о слободи никада не нестају и 
да су вера, нада и љубав једине категорије за које има 
смисла дати свој живот.

Имао сам прилику и благодат, јер ме je „сам Бог по
слао”, како Стојан рече, да га посетим, по други пут, y 
казамату хашког затвора, врелих јулских дана 2015, када 
су ce шине на холандским пругама раздвајале и усијале 
од врућине, када су возови престајали да ce крећу, a 
хиљаде и хиљаде Холанђана и туриста тражило спас 
по амстердамским парковима, каналима и на неком од 
800 мостова. Лепота северне Венеције постала je за мене 
трагична оног тренутка y коме сам схватио да, након 
осам година, Стојан никада није видео ништа од леген
дарне лепоте и опуштености коју носе ови градови. Он, 
попут све своје хашке сабраће и наших вођа, седи y не
колико квадратних метара, окружен огромним зиди
нама и бодљикавом жицом и гледа свој комадић неба. 
Чује таласе Северног леденог мора, које му je надохват 
руке, али га никада није видео. Он никада није видео 
сјај који су ови градови стекли кроз своју лепу, али и 
ружну, историју. Замислите да живите y неком граду 
осам или више година, a да од тог града нисте ништа 
видели, ни зграде, ни мостове, ни канале, ни луку, ни 
обичне људе, који седе на клупицама испред својих кућа 
или живе y својим становима, на којима нема завеса, 
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возе на хиљаде бицикала и понекад плаше пешаке. Ни
шта од тога Стојан и наши хашки мученици не виде, јер 
je њихова мука превелика. Леже y овом казамату и че
кају да им богиња правде, која ce до сада за Србе увек 
показала као богиња неправде, стави повез на очи, па да 
крену на пут којим ce ређе иде, a то je жртвени пут. Пут 
којим иду само они који су одабрани. Стојан Жупљанин 
је један од њих.

Када сам тог јулског јутра – након путешествија 
преко Немачке и одлагања авионског лета, због проза
ичних разлога и ваучера од пет евра, који су нам неза
интересовани немачки авио-служеници дали, да попи
јемо чај или кафу, као знак извињења – стигао y собу за 
сусрете, дочекало ме je озарено лице Човека. Стојан 
Жупљанин je Човек, y правом смислу те речи. Иако ce 
већ седамнаест година налази y неприродном стању за 
човека и скрива ce од прогонитеља или тугује y ћелији, 
његово лице је озареније него моје. Очи му сијају бо
жанским сјајем, јагодице на лицу су изражене и румене, 
седа коса je седефаста и сјајна, a онда оно што je његов 
препознатљив знак – бркови. Бркови парају хашко небо. 
Некада ce мушкарац није могао замислити без бркова, 
па су они били симбол мужевности и мушкости. Стоја
нови бркови су знак пркоса и отпора тужилаштву и 
прогонитељима, а знак мени и нама да ништа није про
пало кад све пропало je. Предаје никада неће ни бити.

Стојан ме je дочекао насмејан и са даровима: књиге, 
воће, сокови, као и са оним што je сам спремио – супа, 
пржени лосос, крменадле и медена пита са кокосом, а то 
све постављено на белом столњаку. Било je фасцинантно 
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гледати како ce y хашком затвору прави гозба, јер њу 
не чине јело и богата трпеза, већ љубав. С љубављу je 
Стојан припремио ручак за свога госта, који му je донео 
поздраве и пољупце Србије и српског народа, y коме још 
тиња луч слободе и непокорености. Његов гост пренео 
му je молитве његове сабраће из Србије и Републике 
Српске – браће која мисле на наше мученике и цене 
њихову жртву. Стојан је био пресрећан да он и остали 
момци нису заборављени y својој напаћеној Србији.

Док ce ми овде грчевито боримо и панично страху
јемо од разних недаћа, важних или ефемерних, Стојан 
постојано клечи на бранику вјере и нације, а y својим 
молитвама чува да луч не угасне и да пјесањ не утихне. 
Он ce моли за нас и за наше здравље, моли ce да будемо, 
ако не срећни, a оно бар мање несрећни. Моли ce за наше 
душе и душе наше деце. Прави крстове и чираке и шаље 
их по манастирима и српским светињама, слика људе и 
пејазаже које сања, чисти и спрема заједничке затворске 
просторије. Ради и моли ce, смеје ce и плаче, мисли и 
пише, воли и љуби. Има разумевања за све, па и за стра
жаре, за које каже да су добри момци и да никада, за све 
ове године, није са њима имао никакве проблеме, a ни 
они са њим. Свако има свој пут. Он je на путу мучени
штва и славе, a они, наравно, на путу својих плата и сво
јих малих пристојних живота.

Помолили смо ce Богу, очитали Оченаш и повели 
причу о његовим хашким данима и новим делима која 
ствара и припрема. Нови роман Нада последња умире, 
од скоро 500 страна, спреман je за штампу, песме чекају 
на објављивање, припрема и студију о хашким данима, 
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a сликарство му je нова преокупација. Занимљиво је 
како y граничним условима и ситуацијама људи из себе 
избаце оно што je највредније и најлепше. Стојан Жу
пљанин je то успео и зато je он постао првосвештеник 
нашег новог Хиландара, који ce сместио y неким новим 
хиперборејским просторима.

Уверен сам да ће ускоро доћи време y коме ће Срби 
славити и одати дужно поштовање нашим хашким но
вомученицима, односно, да њихове жртве неће бити 
узалудне. Српски хашки хиландарци биће златним сло
вима уписани y меморију српског народа, a Стојан Жу
пљанин ће, због своје части, поштења и љубави, y тој 
меморији заузети једно од најсјајнијих места.

Небојша Кузмановић испред главног улаза y Хашки затвор, 
30. марта 2013.
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ВРЕМЕ ГАВРИЛА ПРИНЦИПА

Данас сам потпуно уверен да ce убрзано прибли
жавамо ’14-ој, али не 2014, већ 1914-ој години. Ако упо
редимо стање y свету и нашем блиском балканском окру
жењу, јасно увиђамо да су околности готово исте као 
тада. Економска криза y Европи, претње банкротом y 
Грчкој, Португалији, Италији, пад акција на берзи y Аме
рици и претње банкротом америчке државе. Побуне и 
крик младих, гладних и обесправљених y Империји: 
Лондону, Марсеју и Паризу. Немири и сукоби на Блиском 
и Средњем истоку – инсталиране револуције y Либији, 
Тунису, Сирији,10 па дугогодишњи западноимперијални 

10  Скоро y целом свету, a ових месеци на Блиском истоку, 
на српску срамоту, активно учествују, као инструктори, „наши” 
момци из „Отпора”. Као некада Титови „Шпанци”, с том раз
ликом што су ce Титови интербригадисти борили против фран
кизма и фашизма, a ови наши ce боре за неофашизам, наравно, 
преобучен y обланду људских права и демократију, али y форми 
тоталитаризма. He мора ce бити посебно проницљив да ce за
кључи да су њихови финансијери „с оне стране баре”, тј. из аме
ричких фондација, иза којих увек стоји легендарна CIA. Међутим, 
они морају да знају да сада постоји само један „мали” проблем. 
После Канвасових активности y Украјини и Грузији, за вратом 
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ратови y Авганистану и Ираку. Код нас се десила оку
пација јужног дела Србије, односно, Космета, протек
торат y Босни и Херцеговини, непризнавање Срба као 
националне мањине y Словенији и Македонији, непре
стано сузбијање, већ укинутих, српских националних 
права y Хрватској и Црној Гори...

Дакле, неоколонијализам само добија нове форме, 
али су циљеви увек исти: отимање, отимање и само 
отимање свих врста енергетских ресурса. Наравно, „од 
слабијих и мање војно-економско развијених народа”, 
уз већ легендарно, културолошко и демократско усре
ћивање недовољно цивилизованих народа, по евро-
атлантистичкој матрици.

Погледајте како ce, y ствари, y повести ништа су
штински не мења: и данас ce људима ограничава слобо
да, класне разлике су све израженије, рукописи ce спа
љују, као y тзв. „мрачном средњем веку”, иако живимо 
y тзв. демократском поретку, вербални деликт на свет
ској равни и даље постоји, као и y време „тоталитарног 
самоуправног социјализма”, а као логична последица 
дијаболичног стања – Велики инквизитор je опет ту 
међу нама.

им je једна симпатична служба безбедности, a после учешћа y 
„Арапском пролећу” и момци који на себе стављају експлозив. 
Вођа савремених српских интербригадиста зове ce Срђа Попо
вић. Он je данас извршни директор „Центра за примењену не
насилну акцију” (CANVAS), центра који je временом постао 
присутан и активан y 43 земље света. Извор: „Novi standard”, „Psi 
mira – Srđa Popović osnivač Otpora: Izvozimo revolucije širom 
sveta”, 07. novembar 2010.
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Све ове околности нам пред очи, које скоро да више 
ништа не виде, и срце, које скоро да ништа више не осећа, 
доводе „дечака врапца”, како га, са нескривеном љубављу, 
назива Владимир Димитријевић – Гаврила Принципа.

Док je, после атентата на Франца Фердинанда, Прин
цип умирао y затвору y Терезијенштату, написао је песму, 
која нам ce данас привиђа и постаје узор. Гаврило пева:

САРАЈЕВО, 1914

Тромо се време вуче
И ничег новог нема,
Данас све као јуче,
Сутра се исто спрема.
Ал’ право је рекао пре
Жерајић, соко сиви:
Ко хоће да живи, нек мре,
Ко хоће да мре, нек живи.
И место да смо у рату
Где бојне трубе јече,
Ево нас у казамату
На нама ланци звече.
Сваки дан исти живот
Погажен, згњечен и стрт
Ја нијесам идиот
Па то је за мене смрт.

Владимир Димитријевић пише недавно о Гаврилу 
и каже: „Дешава ce да сав човек стане y једну песму; 
али, то онда није обична песма – то су оне хомеровске 
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’крилате речи’ које, из века y век, сведоче о непропадљи
вости људскости и о жртви као темељу заједнице. Таква 
једна песма припада и Гаврилу Принципу, и настала je 
y доба када je млад и свестан своје судбине, и да жив 
неће изаћи из тамнице, робијао. Куцкао ју je, каже пре
дање, шифрованом робијашком азбуком y зид, као по
руку осталим заточеницима”.11

Пошто нам ce историја понавља, након сто година, 
поново српски мученици пишу песме y европским ка
заматима. Овај пут то није Аустроугарска, већ Еуроугар
ска и није Терезијенштат већ Хаг. С том разликом што 
сада имамо много више Гаврила y тамницама. Поред 
Boje, Радована, Ратка, Небојше, Јовице, Мартића, Горана, 
Крајишника, Шљиванчанина и многих других, тамо je и 
Стојан Жупљанин, који пише романе о српској страдији.

11  Vladimir Dimitrijević: „Pitanje principa – odgovor Gavri
la”, Pečat, Internet portal slobodne Srbije, 27. jun 2011.
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ПАПАЗЈАНИЈА

(Саопштење за јавност ОО ЛCB Бачка Паланка)

Грађанке и грађани наше општине уверили су ce да 
Општински одбор Лиге социјалдемократа Војводине 
Бачка Паланка пажљиво прати сва дешавања y нашем 
граду. Ca посебном пажњом прате ce локални медији. 
Овог пута нам није промакла изјава начелника дру
штвених делатности наше општине, y једном медију, 
где он дубоко жали за хашким оптуженицима, Европу 
спомиње y врло негативном својству, a онда посебно на
глашава да je време Гаврила Принципа поново стигло! 
Да ли начелник најављује неке нове крваве обрачуне са 
неистомишљеницима, припадницима друге pace, боје 
коже или политичких опредељења? Да ли је то најава 
неких нових ратних дешавања? Иако je изјаву дао y 
својству издавача књиге, као високи општински функ
ционер, требао би бити свестан шта значи јавно изгово
рена реч. Ставови овако неумерених тонова неминовно 
доводе до нежељених акција и реакција, као недавно y 
Темерину! Фашизам рађа фашизам.

Општински одбор Лиге социјалдемократа Војво
дине Бачка Паланка очекује да ce званична власт огради 
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од овако неумерених, али врло јасних порука, јер ce y 
противном може сматрати да подржава овакве ставове.

Међутим, бојимо ce да од тога нема ништа. Нема ce 
времена! Наши општински челници потрошише дра
гоцено време на учествовање y такмичењу под геслом: 
„Ко ће направити катастрофалније кадровско решење 
код запошљавања партијских колега y јавним предузе
ћима”! Кo још има времена да ce бави појавним обли
цима фашизма y Бачкој Паланци?! Када онда на све ово 
додамо циркуски варијете на заседањима општинске 
скупштине, те додатно зачинимо чињеницом да су ce 
сви клели како неће бити страначких запошљавања, a 
неки и да ће, y том случају, аутоматски изаћи из ове 
неприродне коалиције, јасно je да ce y бачкопаланачком 
лонцу кува папазјанија, до сада незабележених арома. 
Кувари су нам, нажалост, без икаквог чула мириса и 
укуса, мало су приглуви, a уз то и врло слабовиди...

У Бачкој Паланци	 Председник ОО ЛCB:
Бачка Паланка 23. 10. 2012.	 Владимир Тркуља
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СЛОБОДА ÜBER ALLES!

Поштовани главни и одговорни уредниче,12

Молим Bac да објавите моје реаговање на текст 
саопштења Општинског одбора Лиге социјалдемокра
та Војводине, који je објављен y последњем броју Ваших 
новина, под насловом „Папазјанија”.

Наиме, y наведеном саопштењу ce каже „да он (тј. ja) 
дубоко жали за хашким оптуженицима, најављује неке 
нове крваве обрачуне са неистомишљеницима, при
падницима друге pace, боје коже или политичких опре
дељења? (...) Фашизам рађа фашизам.”

За мене је, заиста, комплимент да једна политичка 
партијa скоро цело своје недељно саопштење посвети мом 
раду. To је, по мало, необично, бар за локалне оквире, 
али то није нешто на шта нисам навикао, тако да немам 
проблем са критикама. Наиме, још y студентским дани
ма, па и касније, имао сам разне полемике са полити
чарима и политичким партијама, a то je било везано за 
моју бескомпромисну борбу за СЛОБОДУ. Најпре за 

12  Писмо je упућено главном и одговорном уреднику ли
ста Недељне новине из Бачке Паланке и објављено децембра 2012. 
године.
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борбу против вербалног деликта, затим за аутономију 
универзитета, па за увођење парламентаризма и на кра
ју, што je помало парадоксално, борбу за слободу од 
апсолутизма данашњих политичких партија. У свим 
овим борбама константа je борба за слободу, као једно 
од природних права човека. Ja од те борбе не одуста­
јем, не по цену посла који обављам, већ ни по цену 
свог живота.

Наравно да ce борим и за право других на слободу 
мишљења, говора и изражавања, као универзалну вред
ност, саму пo себи, што значи да не оспоравам право 
никоме, па ни ЛCB да мисли што мисли и да ме прозива 
за моје филозофске ставове, али, наравно, не могу ни 
они мени оспоравати право да мислим оно што мислим, 
пишем и објављујем. Због тога и овде y овом одговору 
наглашавам да ja не само да дубоко жалим за ха­
шким оптуженицима, већ ћу све урадити, што je y мо­
јој моћи, да им олакшам живот, ако сам ja достојан 
такве могућности.

Европску Унију посматрам као још један социо
лошки експеримент и класичан бирократски концепт, 
a тиме што кажем да je време Гаврила Принципа стигло 
наговештавам, за оне који то не виде, да нам ce припре
ма цивилизацијска пропаст (ту, наравно, не мислим 
само на Балкан, већ и на целу западноевропску цивили
зацију, па y духу филозофије Освалда Шпенглера гово
рим о цикличном кретању друштва и његовом нагове
штају, из 1915. године, о „пропасти Запада” као утопијског 
концепта).
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Но, знано je од вајкада да ce поезија и филозофија 
не морају појашњавати, јер они који знају – они и виде, 
a они који не знају – они не могу ни видети. Надајући 
ce да ce једноумље више никада неће вратити y Србију, 
сетих ce старих Латина, који су још пре две хиљаде го
дина знали да Varietas delectat.

Бачка Паланка,
31. новембар 2012.	 Небојша Кузмановић
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БАРИКАДЕ СЛОБОДЕ

Пре неки дан сам кренуо на Косово и Метохију, са 
српским песником и новинаром Момиром Лазићем. 
Пошао сам по зову срца и y складу са свим што пишем 
и говорим, од својих студентских дана, a своди ce на 
непрестану борбу за слободу или зазивање слободе. За 
мене je слобода темељна категорија, категорија изнад 
свих вредности, чак важнија и од државе, народа и вере. 
Ако нема слободе, онда нема ничега. Памтим време со
цијалистичког режима y Југославији, када ce живело y 
тзв. материјалном изобиљу, па су људи имали послове 
и викендице, те били срећни и задовољни. Узимали су 
кредите и правили велике куће, y којима, додуше, данас 
нико не живи, али није било слободе говора и мишљења. 
Наравно, само због недостатка слободе говора, слободе 
као филозофског појма и уопште идеје слободе, пропао 
је социјализам, a не због тога што je капитализам јачи 
y неком материјалном смислу. Сада смо дошли y дру
штво y коме, ипак, има више слободе, што je, y сваком 
случају, добро.

Добро je да ce данас може слободно мислити и дело
вати и y том духу je и мој одлазак на Косово и Метохију, 
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на коме сам био као војник и студент неколико пута. Ме
ђутим, сви ти одласци почињали су причом да ми идемо 
„доле” када идемо на Космет. Тако сам ja и овај пут кре
нуо „доле”, али сам стигао „горе”, јер сам схватио да je 
Космет итекако „горе”. Тим више што смо кренули пу
тевима од Фрушке горе до Горњег Милановца, са нашим 
писцима, па онда са нашим монасима на пут за Зубин 
Поток. Намерно не кажем „за административну линију”, 
јер сматрам да нема административних линија између 
наше земље: Косова и Метохије и уже Србије. Попели 
смо ce уз брдо неким пртеним путевима, нису то алтер
нативни путеви, јер таквих нема. Све су то наши путеви. 
Онда смо ce попели, заобишавши пункт КФОР-а, односно 
НАТО-а, (ту je смештена 3. регимента „Легије странаца”), 
јер нисмо желели да нас легитимишу на нашој земљи, 
сматрамо да то није пристојно, јер ce то не ради ни y 
њиховим државама – y Француској, Немачкој, Аустрији, 
Америци или било којој другој земљи. Међу своје смо 
кренули из Бачке Паланке, око пола пет, a стигли смо 
око пола два y Зубин Поток. Ту су нас прихватили наши 
пријатељи, са којима смо били y контакту, а онда смо 
кренули на Барикаде слободе. Занимљиво je да су ноћу 
на барикадама, наравно, мушкарци, a дању жене. Ту су 
монаси непрестано са њима и осети ce да ти људи нема
ју више шта да изгубе. Све илузије о бољем животу, о 
разним европским, светским или било каквим благоста
њима, они су одавно изгубили. Они су осетили, након 
125 дана на барикадама и саопштења председника држа
ве, да су преварени и изневерени, те да je то била само 
игра, да не кажем фарса.
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Међутим, са тим људима сам и даље y контакту, 
јер ко једном оде на Космет и тамо се и причести, y ду
ховном, a не само y религиозном смислу, тај осети да 
вреди живети за свој народ. Не говорим ирационално 
и емоционално, него обично, смирено, говорим раци
онално да живот заиста има једну другу димензију, има 
смисла, уколико ce проведе усправно, ако човек верује 
y идеале слободе, правде и једнакости.

Идеали слободе на целој територији Србије су не
што за шта вреди живети и за шта ce вреди борити, зато 
сматрам да свако, према својој савести, треба да чини 
оно што може, јер сваки човек који осећа припадност 
свом народу може нешто да учини за наше људе, да оде 
тамо и нешто да понесе, иако њима не треба ништа мате
ријално. Њима треба, заиста, само топла реч и подршка, 
те да неко каже: „Ми смо са вама”. He мора ce ићи на 
барикаде, али ce може отићи и помоћи y неком другом 
смислу. Кo год мисли да треба и хоће да помогне нашем 
народу може да ce јави легитимним органима власти, 
a то су председници општина, који су изабрани на легал
ним изборима 2008. године. Затим, ту je Српско нацио
нално веће, ту су Марко Јакшић и Милан Ивановић. To 
су лекари и угледни људи, a има још неколико људи који 
воде све акције које су везане за опстанак нашег народа.

Много људи je потписало захтев за добијање руског 
држављанства. Сâм сам то урадио, не само симболички, 
будући да ми je Марко Јакшић рекао да ce тако шаље 
јасна порука, како нашој влади y Београду, тако и руској 
влади y Москви. Тако им ce јасно каже шта српски народ 
очекује од своје државе и владе, као и од руске државе 
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и њене владе. To нису никакве заблуде, јер сматрам да 
je живот превише кратак да би ce провео y заблудама и 
преварама. Смрт блиских људи то веома јасно показу
је. Тек када ce то деси, схватимо да je живот прекратак, 
a мислим да не треба чекати да нам ce дешавају смрти, 
него треба устати против смрти, насиља и окупације, 
y сваком тренутку.

Српско национално веће на Косову и Метохији је, 
кроз свој проглас, обзнанило да je Косово и Метохија 
окупирана, инсистирајући баш на том термину. Дакле, 
Срби на Космету, y северном делу, не слажу се са било 
каквим обликом независности Косова. Они знају и желе 
да покажу да Србија живи на Косову и да Косово живи 
y Србији. Увек подсећам да сви ми потичемо са Косова 
и Метохије или из Црне Горе. Сеобе из 1690. године су, 
наравно, најупечатљивије. Људи кажу да ce историја за
вршава овим временом, али не, историја ce не завршава! 
Шта мислите, како су наши људи који су пали под Турке, 
y петнаестом веку, мислили да то никада неће проћи? 
Окупација je трајала пет векова, али je ипак прошла. 
Дошао je Карађорђе, подигао устанак и почела ce ства
рати обновљена српска држава, a пре Карађорђевог 
устанка било je око 150 устанака, који нису успели и за 
које ми углавном и не знамо. Међутим, они су били ху
мус за Карађорђев устанак и обнављање српске држав
ности.

Говорим о томе да сваки припадник нашег народа 
који Косово и Метохију осећа као своју територију, a 
Србе оданде као свој народ, треба да уложи оно што 
може, да би остало онако како јесте. He требају нам 
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резолуције, устави и уставне преамбуле да бисмо знали 
и осећали да ми припадамо тамо и да та земља припада 
нама. Понекад je довољан један човек да помери плани
ну, a ти људи тамо управо то раде и ja верујем да они, 
чувајући своју слободу, чувају слободу свих нас. Послао 
сам са Космета један мали проглас својим пријатељима, 
под насловом „Пробуди ce – сви на барикаде”, јер цео 
живот сам учио и читао о интербригадистима, Шпани
ји и борби за Каталонију и одбрану Републике против 
фашизма, па видим да су наше барикаде на Јагњеници 
наша Каталонија, наша Република. Зато горе непрестано 
пише „Стоп НАТО”, „Стоп ЕУЛЕКС”. Непрестано вичем: 
„No pasaran”, сећајући ce шпанских интербригадиста, 
који су дали своје животе y борби против фашизма.

Ово што ce нама дешава има, наравно, нове облике 
поробљавања – некада je постојао колонијализам, онда 
нешто што ce звало неоколонијализам, па ce другим 
средствима вршила доминација над људима. Овде ce, 
такође, ради о таквим облицима, прерађеним формама 
тоталитаризма, а могу га назвати и фашизмом. Довољ
но je погледати изјаве немачког амбасадора, који je, про
лазећи Београдом, рекао: „Како ви то своју децу учите 
да вас je НАТО бомбардовао и зашто употребљавате 
термине НАТО бомбардовање? Морате употребљавати 
друге термине, морате учити своју децу да je Слободан 
Милошевић одговоран за бомбардовање”. Покушава ce 
створити прича да смо ми криви за њихове грехе. Они 
желе да ми сами себе сажаљевамо и да убедимо себе да 
смо ми криви за сва зла која су нам ce догодила, што je 
својеврсно самокажњавање – autodafé. Пажљиво сам 
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слушао Савет безбедности и извештај о Косову и Мето
хији, па почео да осећам страх. Затим излази амбасадор 
Русије и каже: „Не, Косово и Метохија je део Србије по 
резолуцији 1244”. Ако цео свет каже да си луд и нема 
баш нико да потврди да ниси, онда си вероватно луд. Но, 
ако бар неко, y овом случају једна држава, каже да смо 
y праву, онда треба веровати да су истина и правда на 
нашој страни. Слобода ce мора освајати сваки дан. Ово 
je један од корака. Наш народ на Космету мора то да 
чини сваки дан. Већ 150 дана они живе своје животе на 
барикадама, a ja ce бојим да ће несрећа закуцати и на 
наша врата – пре него што ми то очекујемо. Кад то ка
жем, мислим на централну и северну Србију, односно, 
Војводину и Санџак.

Тридесетак грађана из северне Србије су викенд, 
од 9. до 11. децембра 2011, провели са својом браћом на 
Косову и Метохији. Идеја je потекла од др Небојше Ку
змановића, који je организовао посету нашим суграђа
нима y јужној Србији. Наиме, на позив Културног цен
тра „Стари Колашин” из Зубиног Потока, да српски 
песници посете Србе на Космету и одрже књижевне 
сусрете, одазвали су ce песници и жене из Бачке Палан
ке. Пут Космета кренули су велики српски песници Ми
лан Ненадић и Благоје Баковић. Поред њих, пут српских 
барикада су кренуле и чланице хуманитарне организа
ције „Мајчино крило”, из Бачке Паланке. Чим су стигли 
y Зубин Поток, y суботу 10. децембра, око 7 часова ују
тру, дочекала их je узбуна и заустављање ЕУЛЕКС-а, на 
барикади на Зупчу. Пошто je ЕУЛЕКС заустављен, пе
снички конвој je кренуо на српски Зид плача – на бари
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каду на Јагњеници. Ту су их дочекали: народ са барика
да, председник Општине Зубин Поток, Славиша Ристић, 
те Горан Обрадовић, директор културног центра. По 
старом српском обичају, наши суграђани су донели ми
лоште и предали их Србима са барикаде.

Потом je Небојша Кузмановић отворио књижевни 
сусрет на „Барикади слободе”, a затим су Благоје Бако
вић и Милан Ненадић говорили потресне стихове о 
слободи и Косову. Поред наших грађана, публику су, y 
позадини, чинили и војници КФОР-а, односно, НАТО-а, 
y којем су y већини били немачки војници, али су y бли
зини стајали и турски. Баковић je говорио „Посланицу 
отимачу” и песму „Косовском јунаку” (која je посвеће
на прваку света, који долази са Космета, a то je Новак 
Ђоковић). Баковић je, овом приликом, рекао да je ово 
место где ce Србија спаја са Србијом. Милан Ненадић je 
рецитовао своје омиљене песме о Гаврилу Принципу и 
„Писмо ћерки Марији”.

Током дана одражан je још један књижевни сусрет. 
Наиме, Баковић, Ненадић и Кузмановић су били гости 
председника CO Звечан, господина Добросава Добри
ћа, који их je повео на неколико барикада, a током пред
вечерја су одржали књижевни сусрет на „Мосту слободе”, 
y Митровици. У шатору, поред пећи бубњаре, као y Ви
тлејемској пећини, српским женама, које чувају бари
каду, наши песници су говорили родољубиве стихове. 
Кузмановић, који je водио ово књижевно предвечерје, 
предложио je Баковићу да, y овом светом трену, говори 
и љубавну поезију, што je наишло на одушевљење при
сутних жена.
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Председник Добросав Добрић je потом повео пе
снике на „Барикаду код крста”, y Општини Звечан. Ту 
барикаду чине велики крст, који је висок преко три ме
тра, убетониран y цесту, слика Владимира Путина и 
руска и српска застава. Председник Добрић je, поводом 
ове барикаде, рекао: „Када све прође, овај крст нећемо 
уклањати већ ћемо око њега направити кружни ток. 
На тај начин ће овај крст да сведочи о борби српског 
народа за слободу”.

Српски песници и жене из „Мајчиног крила” су 
провели вече са нашим народом на барикади на Јагње
ници, a потом су испраћени с љубављу и са новим по
зивом да православни Божић проведу на светој српској 
земљи Косову и Метохији, y Зубином Потоку.

Проглас који сам са Космета послао својим прија
тељима:

ПРОБУДИ CE ! СВИ HA БАРИКАДЕ !

Драги Брате/Сестро,
Срби на Космету бране слободу свих нас. На ба

рикадама слободе данас су момци, девојке, жене, деца, 
монаси... Ови људи више требају нама, него ми њима. 
Они нам показују да слобода још није умрла, иако смо 
окупирани. Док Србија игра и пева, Космет плаче.

Покрени ce и дођи y своје срце – на Косово и Ме
тохију.

Ћутиш мајко Србијо, ћутиш када ти децу преби
јају, када ти пале конаке и гace огњишта! Мислиш ли, 
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мајко, да ће те туђа деца више волети? Мислиш ли, мајко, 
да ће те европско сунце више грејати? Не знаш, мајко, 
да ни мајка без деце своје не може бити и да те нико као 
маћеху неће ценити, ни волети.

Барикада на Јагњеници,
26/27. 11. 2011. Зубин Поток, Косово и Метохија, 

Србија

Небојша Кузмановић на барикадама на Косову и Метохији. 
Барикада на Јагњеници 27. новембар 2011.
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Небојша Кузмановић y Њујорку, испред Кипа слободе,  
18. септембра 2009. године
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СРПСКИ КОСМО-ПСИХО ЛОГОС ИЗ УГЛА 
НЕБОЈШЕ КУЗМАНОВИЋА

Један од највећих платонистичких писаца дваде-
сетог века, човек коме је Рилке посветио осму Девинску 
елегију, данас заборављени немачки критичар и есејист 
Рудолф Каснер, кажу, за свога живота није написао 
ниједан негативан текст. Он је, наиме, сматрао да увек 
треба говорити и писати о ономе што нам се допада, 
што нас дубоко дотиче и дрма, док остало треба пре-
видети по систему психолошке слепе мрље, као да и не 
постоји. У потпуности делим ово Каснерово поимање 
и пристајем да пишем само о оним књигама које ме 
истински дотичу. Писање о филозофији, књижевности 
и уметности јесте и својеврсни облик сеизмографије, 
пажљиво проучавање како површинских тако и дубин-
ских потреса у њој. У том смислу себе видим као пра-
тиоца из другог плана. У првом плану су, дабоме, сами 
писци и уметници блиски мом интимном бићу, а са 
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опусима зрелим за једну темељну елаборацију. Писати 
и размишљати о књигама мог дугогодишњег пријатеља, 
филозофа Небојше Кузмановића значи за мене учест-
вовати у изазовном ритуалу тумачења. 

Предмет овог текста, дакле, јесте филозофско-
есејистичко бављење Небојше Кузмановића, које је ус-
мерено на његове књиге „Филозофске мрвице” и „Ка 
словенском истолику”, превасходно на поезију два гро-
мадна песника са којима се српска поезија високо уз-
нела: Ивана В. Лалића и Миодрага Павловића. Есеј 
(кога је иначе освестило доба ренесансе) у основи јесте 
једно разобличавајуће мишљење и сагледавање. Писа-
ти есеј заправо значи у исти мах разобличавати и ос-
мишљавати предмет вашег бављења, јер бесмислено је 
само оно што је неосмишљено. Есеј је исто што и оглед. 
Након што се стидљиво зачео у антици, есеј се дубоко 
укоренио и профилисао као самосталан жанр, у распо-
ну од надахнутих огледа Башлара, преко исповедних 
огледа Монтења, све до класичних научних есеја с фус-
нотама и библиографијом, одакле происходе огледи у 
стилу Волтеровог „Филозофског речника”. 

Кузмановићевом сензибилитету кратки есеј одго-
вара боље од било које друге форме и израза. Његов 
есеј поседује научну акрибичност, али се никако не 
одриче поезије интелекта и религиозности, а затим и 
једног дубоког самоиспитивања, самосагледавања и 
самоосветљавања, путем којих овај филозоф истражује 
и поноре сопствене духовно-езотеријске интиме. Тран-
смисија Кузмановићевог знања долази превасходно из 
његовог познавања филозофије, а потом из његових 
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проучавања антропологије, социологије и високе књи-
жевности, нарочито поезије. Крећући се са лакоћом 
кроз поезију и стрмоглаве филозофске и религиозне 
теме, он есеј разуме као концентрат и сублимат цело-
купног историјског и књижевног искуства, јер схвата 
да есеј скупља у себе све родове, све сензибилитете и 
изразе. Читаву своју филозофску есејистику Небојша 
Кузмановић је засновао на верности средишту свог 
бића, на завидној ерудицији и дубоко личном присту-
пу. Кузмановић је филозоф и есејиста културолошке 
имагинације, човек традиције, а традиција је за њега 
оно што уче источни и западни езотерици – место ода-
кле оно старо сија новим, оплемењеним сјајем. По 
њему, повратак традицији и миту представља повратак 
искону нас самих. Кузмановићев конзервативизам и 
традиционализам је здрав, виталистички, еманципа-
торски и стваралачки конзервативизам, чија је основа 
религијска и сакрална. Постављајући пред себе сурове 
захтеве, Кузмановић се водио оним Цицероновим за-
ветом: „Ми се нисмо родили за игре и забаве, већ да 
бисмо овде обавили озбиљне послове”. Та озбиљност 
контекста зрачи из готово сваког Кузмановићевог ог-
леда. 

„Филозофске мрвице” отеловљују скуп кратких 
филозофских есеја и огледа о истини, савести, вери, 
страху, чулности, чуду љубави, српском путу, 
песништву као смртном заносу, хашким мученицима, 
о последњем европљанину Драгошу Калајићу, те о смр-
ти као смислу живота. Књига је конципирана као реч-
ник живота, као дневник пловидбе и сазнања које је 



130

овај филозоф осетљивог духовног и душевног састава 
сакупио, досегао и развидео током свог животног пута. 
У самом језгру ове књиге стоји чин вере у људску са-
вест. „Филозофске мрвице” представљају дубоко лични 
зборник и компас наде у све оно у шта Кузмановић ве-
рује. Он у вери види једини прави начин суочавања са 
пресним животним реалитетом и апсурдношћу жи-
вљења. По њему „разум нам даје рационалне одговоре 
на питање о смислу постојања. Међутим, ти одговори 
увек остају у пољу коначности, што нам није довољно”. 
На крају есеја Кузмановић поентира: „На нама је да 
сумњамо или да верујемо”.

Кузмановић подсећа да живимо у доба када је људ-
ско развенчано од божанског и када је човек изгубио 
везу са светом мита и стихијама ирационалног. У ши-
роком креативном замаху песничких опуса Ивана В. 
Лалића и Миодрага Павловића Кузмановић је кроз 
своје протоисторијске методе сагледавања и раскивања 
развидео да поезија поменутих песника одише надом 
да човек поново испуни празнину насталу после смрти 
Бога. Поезија Ивана В. Лалића и Миодрага Павловића 
је сва у трагању за праобликом и прапочетком. Попут 
Јакобсона, Кузмановић залази у историјске и митолош-
ке дубине песама које тумачи и доводи нас на оно моч-
варно тло прадомовине које је разделило нас Словене 
у индивидуалисте.

Трагајући за протоисторијским елементима у по-
езији Ивана В. Лалића и Миодрага Павловића, Кузма-
новић микрохируршким анализама показује како ови 
песници грчко чудо не доживљавају само као некакву 
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окамењену величину, већ као величанствену естетску 
форму, коју они на један поособљен креативан начин 
настоје да ре-креирају данас, када се чини да је за са-
временог песника метафизички смисао класичног уни-
верзума неповратно изгубљен. 

Кузмановића у поезији двојице наших великих 
песника занимају и византијско-словенско-српске теме, 
конфликт између паганског и монотеистичког, те, нај-
после долазак јеванђеоског логоса. Поводом Лалића, 
Кузмановић луцидно уочава: „Код Лалића су ерос и 
рацио одвојени, иако код Хелена они иду руку под 
руку”. Овакву тврдњу Кузмановић поткрепљује Лалиће-
вим стиховима:

„А дух вина
С духом се уља тешко слаже”.

Небојша Кузмановић је данас део оног пасиони-
раног језгра организма српског духовног племства у 
коме је Лав Гумиљов видео спремност на жртву. Њега 
као филозофа и есејисту занима оно најдубље питање 
које покреће савремена филозофија егзистениције – ко 
смо ми Срби и какве вртлоге и спирале предачких, би-
олошких и космичких наслеђа и наноса носимо у себи. 
Нагнут над песничким светом вољеног песника Ивана 
В. Лалића Кузмановић понире у његове лепоте и дуби-
не. У поезији Ивана В. Лалића он препознаје један виши 
тип уметничке надахнутости за сагледавање космич-
ких панорама и метаисторијских перспектива. Он у 
Лалићевим књигама запажа и способност широког 
метакултурног сверазумевања, дар песника да осети 
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истину и светлост који долазе из виших светова, из 
којих се шири поглед ка одуховљеним зонама. За њега 
је поезија Ивана В. Лалића парадигматичан пример 
како се духовно наслеђе прошлости може дубоким про-
ницањем у само језгро православне духовности транс-
поновати у токове савремене уметности. Спознавши 
дубински смисао баштине, Иван В. Лалић се прихватио 
громадног задатка да из позиције модерног песника 
изнова изврши премер православне баштине, како из 
угла чистог доживљаја овоземаљског света, тако и из 
простора небеског. Кузмановић засеца у само срце Ла-
лићевог здравог, виталног и стваралачки еманципатор-
ског песничког конзервативизма, чија је основа рели-
гијска и сакрална. 

Кузмановићева микрохируршка анализа песме 
„Епитаф словенског прапесника” Миодрага Павловића 
дубински улази у Павловићеву лирско-епску пројек-
цију српског космо-психо-логоса. У широком распону 
од паганских времена до новијег доба, Кузмановић пре-
дочава интегралност Павловићевог приступа теми, 
односно у којој мери је Павловићев језик лирски кон-
цизан, језгро његове песме медитативно, а оквир у коме 
је песма постављена епски. 

Постоји код Павловића својеврсна магија екстре-
ма. Овај песник митологизује свакодневну стварност 
проналазећи у њој трансцендентно укорењен свет. Ис-
торија Срба у његовој поезији носи печат пошасти, 
трагике, расула, суровости и апокалипсе, али то не зна-
чи да је она песимистичка, јер Павловићеве песме пре-
пуне су слика успињања и верности духовним начели-
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ма која се уздижу над порицањем. Павловић каже да 
се апокалипса лечи лепотом. Отуда његови стихови: 
„Узети поново лепоту света у руке, као путир”. Код Па-
вловића дионизијски и аполонијски човек се допуњују 
и то Небојша Кузмановић тако луцидно показује.

Осим у иконичку структуру, Кузмановић залази 
и у митско-историјске слојеве, те у космолошки прин-
цип текстова које тумачи. Тако се суочава са потисну-
тим значењима текстова, показује како у њима функ-
ционишу разнолики слојеви, те како се кроз фантаз-
матску повезаност идентитет досеже у другости. Стога, 
мислим да нећемо погрешити и звучати опскурно и 
мудријашки ако кажемо да Кузмановић истински кос-
мополитизам види као дубоку повезаност домаћег 
огњишта и света.

Српску нацију Небојша Кузмановић развиђа као 
нацију са посебном историјском мисијом. Отуда је слу-
жење српској идеји и српском егрегору, као колектив-
ном духу српског народа и његовој софијиној, од Бога 
створеној, суштини, овај филозоф претворио у задатак, 
коме се посветио целим својим бићем. Кузмановић у 
страдању српског народа у ратовима, логорима и јама-
ма види наш небески капитал, а наше мученике, који 
су пролили крв за Србију, доживљава као наше небес-
ке саборце и гласнике. 

Он све сагледава са гледишта православне фило-
софије и најплеменитијег српског национализма, оног 
са Христом и крстом. Кузмановић је свестан у којој 
мери су се традиционалне и конзервативне вредности 
контаминирале нихилизмом и мијазмама савременог 
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света и отуда се он бескомпромисно бори за повратак 
„вредностима традиционалне свештене цивилизације”, 
о којој је тако сугестивно писао Александар Дугин. 

Живимо у добу у коме се у провалијама магми гасе 
душевни корени савести и последње искре сећања на 
светле култове и све што је узвишено. Морамо имати 
представу о пропорцијама, о нашим истинским разме-
рама. Морамо се суочити са необоривим и вапијућим 
чињеницама. Ми нисмо провиденцијално предодређе-
ни за велике, колосалне културне мисије, као бројчано 
велики народи претоварених култура. Ми Срби смо 
као народ и култура остали између великих метакул-
тура – руске и романокатоличке, што свакако није до-
бра позиција. Као народ тренутно се налазимо у ста-
дијуму метаисторијског осмишљавања, у позицији 
трагања за својим метаисторијским путем. У својим 
делима Небојша Кузмановић је показао дубинско раз-
умевање метаисторијских перспектива и светских ду-
ховних панорама из перспективе српског космо-психо-
логоса. Ако се окренемо светлим стихијалима и ако у 
себи пробудимо дубоко сећање, открићемо веснике и 
светионике који нам могу осветлити пут. То би својим 
књигама желео да нам поручи Небојша Кузмановић. Та 
метаисторијска озарења налазе се у временском прос-
тору између два светска рата, у периоду који можемо 
означити као златно доба српске културе. То су мета-
културни врхови српске нације, блистави таласи који 
носе наша срца и испуњавају их пламеном. Одатле, са 
тог неисцрпног извора, из тих дубина и са тих висина 
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долазе таласи веродостојног и аутентичног српског 
космо-психо-логоса. 

Као и Драгош Калајић, тако и Небојша Кузмано-
вић презире пандемонију атлантизма и заступа телу-
рократске принципе Евроазије. У нашој духовној баш-
тини, у српском психо-космо-логосу он препознаје 
битан део аутохтоне архајске Европе. Кузмановићеви 
есеји својом племенитошћу стоје насупрот стихијама 
нискости. Противно анархији, овај филозоф се залаже 
за повратак архији, односно првобитности и лепоти 
коју Плотин одређује као „цветање бића”. Суштинско 
питање које Небојша Кузмановић поставља својим 
есејима јесте: како усред мрака модерног доба препо-
родити истинску радост? 

Закључимо ово сагледавање Кузмановићевим дра-
гоценим заветом: „Остаје једино нада да ће се прото-
историјском методом (налазима из неке друге културе 
и из неког другог времена) на овом простору моћи из-
вршити реконструкција и из ништавила засјати еле-
менти неког давно несталог света”.

У Пожеги, месеца маја 2026. године

Драган Јовановић Данилов, књижевник  
и ликовни критичар
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